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1. Ilenn ocBOEHHST TUCIUIIJIMHBI

[enpro ocBOCHUS NUCHUIUTHHBI «IHOCTpAaHHBIHN S3BIK» SBIsETCS (DOPMHUPOBAHKE Y ACIIH-
PaHTOB HEOOXOMMOTO JIUIS CJJaYM KaHJAMJATCKOTO 3K3aMEeHa YPOBHS 3HAHUI, YMEHUH M HaBBIKOB
B 00JIaCTH YTCHHS, TOBOPCHUs, ayJAHPOBAHWs, MEPEBOAA, aHHOTUPOBAHUS, pedepupoBaHUS U
UCHhMA.

OxoHuMBIIKE Kypc OOYYEHHUS M0 NaHHOW MUCIUILUIMHE JOJDKHBI BIAJETh opdorpadude-
CKUMHU, O0p(OINMUIECKIUMHU, JTIEKCHYSCKUMHA U TPAMMAaTHYECKUMH HOPMAaMH HM3Yy4aeMOro si3bIKa B
npejenax MporpaMMHBIX TPpeOOBaHMA M MPABHIILHO MCIOIB30BaTh MX BO BCEX BHJIAX PEUEBOM
KOMMYHHKAIIMH, TIPEICTABICHHBIX B HAYYHOU cepe YCTHOTO U MTUCHMEHHOTO OOIICHHUSI.

2. MecTo IMCUMILIMHBI B CTPYKTYPe NPOrpaMMbl aCHHPAHTYPbI

HuctummmHa «MHOCTpaHHBIA SI3BIK» OTHOCUTCS K 0a3oBoi wactu broka 1. U3ydenwue
JAHHOW JUCLMIUIMHBI MPENIoyiaraeT Hajludue y aclupaHTOB 0a30BbIX 3HAHWW U HABBIKOB IO
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY, TIOJTyYEHHBIX UMH MPU OOy4YEHHUH 1O Iporpammam OakaliaBpuaTa, Mard-
CTpaTyphbl WU CIEHUATIUTETA.

JlaHHas QUCLMIUIMHA HAMpaBJIEHA HA MOATOTOBKY K Cllauy€ KaHIUJATCKOIO 3K3aMEHa 110
aucuurinHe «THOCTpaHHBIN S3BIKY.

3. Illlanupyemble pe3yJbTaTbl 00yYeHHMs 10 JMCHUILVIMHE — 3HAHUS, YMEHMs, HABBIKH W
(M1M) ONBIT AeATEJBbHOCTH, XapaKTepHu3yolye 3Tanbl (OPMUPOBAHUS KOMIETEHI M M
ol0ecneynBalolue JOCTHKEHUE IUIAHMPYEMbIX Pe3yJbTATOB OCBOCHHSI MPOrPaMMBbI acIu-
PAHTYPBI, U KPUTEPHHU UX OLlEHUBAHUSA

IIponiecc u3ydyeHus AUCUUILUIMHBI HANIpaBiieH HAa (pOpMUPOBaHUE CIEAYIOUIMX KOMIIETEH-

1004178
YHuBepcaibHble KOMIICTCHIUM:
— TOTOBHOCTBIO UCIIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIE METObI U TEXHOJIOTMU HAYYHON KOMMYHUKa-
[[MM Ha TOCY/IapCTBEHHOM U MHOCTPaHHOM si3bikax (YK-4).
Kon Ilnanupyembie pe- Kpurepum onieHuBaHus pe3yJbTaTOB 00yUeHHUs
KOMIIe- | 3yJbTATHI 00y4eHust 5 IpoaABHHYTHI 5
TeHIHH IHoporosBblii ypoBeHb ypoBeHn BrpIcokuii ypoBeHb
3HATbh: wmeronst wu | Hemomubsle  3nanms | ChopmupoBaHHbIE, CdopmupoBaHHbIe
TEXHOJIOTHMM HAay4YHOH | METOJIOB M TEXHOJO- | HO COJepXkaliue OT- | 1 CUCTEMaTHYeCKUe
KOMMYHHKAaLIUU Ha | TMAd HayyHOHW KOM- | AeJbHbIE  NPOOENbl | 3HAHUS METOHOB H
MHOCTPaHHOM $I3bIKE MYHUKAIlUM Ha HHO- | 3HAHUsSI METOJOB U | TEXHOJIOTHMH Hayuy-
CTPAaHHOM S3BbIKE TEXHOJIOTMM  Hayd- | HOM ~ KOMMYHHKa-
HOW KOMMYHMKAllUM | IMM Ha HMHOCTPAaH-
Ha HWHOCTPAaHHOM | HOM SI3bIKE
SI3BIKE
3HATD: crunmuctuue- | Hemonubsle  3nanus | ChopmMupoBaHHbIE, CdopmupoBaHHbIe
CKue 0COOEHHOCTH | CTHIIMCTHYECKHX HO coJiepXallhe OT- | U CHCTEMAaTU4eCKue
YK-4 MIPEJICTaBICHUS pe- | ocobeHHOCTEl TIpea- | enbHbIe  TPOOENbl | 3HAHUS  CTUIIMCTH-
3yJIbTAaTOB HAYYHOH | CTaBlEHHWS pe3yibTa- | 3HAHWS  OCHOBHBIX | YECKMX OCOOEHHO-
JESITEIbHOCTH B YCTHOM | TOB HAYYHOM Jes- | CTHIIMCTHYECKUX CTell  mpexacTaBie-
U THCBMEHHOW (opMe | TENMPHOCTH B YCTHOW | OCOOCHHOCTEH Mpej- | HUsl  pe3yJIbTaToB
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE | U THCHMEHHOM (Op- | CTaBIeHUs pe3yNbTa- | HAYyYHOW JIeATelb-
M€ Ha MHOCTPAaHHOM | TOB HAay4YHOH Jied- | HOCTH B YCTHOH H
SI3BIKE TEJIBHOCTH B YCTHOW | MMCBMEHHOU (opme
W THCbMEHHOW (op- | HA ~ MHOCTPAaHHOM
M€ Ha WHOCTPAHHOM | SI3BIKE
SI3BIKE




VMETh: ClIeIOBaTh
OCHOBHBIM HOpMawm,
MPUHATHIM B HAyYHOM
Oo0llleHMH Ha  HHO-
CTPaHHOM SI3BIKE

YacTHYHO OCBOCHHOE
cJieoBaTh
OCHOBHBIM HOpMawm,
NPUHATHEIM B Hay4-
OOIllEHMU Ha
HWHOCTPAHHOM SI3BIKE

yMEHHE

HOM

JIeNbHbIE
yMEHUE

HOM

B uenom ycnemnoe,
HO colepiKalmiee OT-
mpooebl
CIIeZI0BaTh
OCHOBHBIM HOpMaw,
MPUHATHIM B Hayd-
oOmmeHnn Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE | K&

VcmemHoe ©W - cH-
CTEMATHYECKOE

YMCHHE CJICJIOBATh
OCHOBHBIM HOpMaMm,
MPUHSATEIM B Hay4Y-
HOM OOIIEHHH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bI-

HWHOCTPAHHOM A3BIKE

IICCTBJICHUN

po-
(deccroHaNbHON nes-
TCJIBHOCTH HaA HWHO-
CTPaHHOM SI3bIKE

BJIAAETD: HaBbikamu | dparmMeHTapHOE B nenom ycnemHoe, | YcnemHoe u - cu-
aHaJIu3a HAY4YHBIX TEK- | IDUMEHEHHE HaBbl- | HO  COINPOBOXJAK- | CTEMAaTUYECKOE
CTOB Ha MHOCTPAaHHOM | KOB aHalW3a Hayd- | Ieecd OTHENbHBIMM | IPUMECHEHUE HAaBBI-
S3BIKE HBIX TEKCTOB Ha MHO- | OIIMOKaMu  NpHMe- | KOB aHalu3a Hayd-
CTPaHHOM $I3bIKE HEHHE HaBBIKOB aHAa- | HBIX TEKCTOB Ha

IU3a HAYYHBIX TEK- | MHOCTPAHHOM A3bI-

CTOB Ha HHOCTpaH- | K€

HOM $I3bIKE
BJIAJETB:  paznuy- | @parmeHTapHoe B nenom ycnemHoe, | YcnemHoe u - cu-
HBIMH METOAAMHM, TEX- | MIPUMEHEHUE pas- | HO  CONpPOBOXJAKO- | CTEMATHYECKOE
HOJIOTUAMU W THIIAMHU | JIUYHBIX METOJO0B, | HICCCA OTACIbHBIMU | IPUMCHCHUC pas-
KOMMyHI/IKaLII/Iﬁ npu TEXHOJIOTHM W THUIIOB | OIIMOKAMH ImpuMe- | JIMYHBIX MCTOOO0B,
OCYIIECTBICHUH TMpPO- | KOMMYHHKAIMH TP | HEHUE  PA3JIMYHBIX | TEXHOJIOTMA W TH-
(deccuoHanbHOM  1esl- | OCYIIECTBICHUH METOJIOB, TEXHOJO- | OB KOMMYHHKALUI
TEJIBHOCTH Ha WHO- | npodeccuoHaabHON TMHA U TUIIOB KOMMY- | IpU  OCYILIECTBJIE-
CTPaHHOM SI3BIKE JEeATEIILHOCTU Ha | HUKallMd TpU  OCY- | HUU npogeccuo-

HaJIbHON  JesTellb-
HOCTHU Ha HUHO-
CTpaHHOM SI3BIKE

4. O0beM, CTPYKTYpa U coJep:kaHHe TUCHUTLINHBI

3aounas ¢popma

Ne Tembl (pa3aenbl) Buabl yueOHbIX 3aHATHH ®DopMbI TeKYLLIEr0 KOH-
n/n JAUCHMIIINHBI, U UX TPYAOEMKOCTb TPOJHA yCIIEBAEMOCTH
HX CO/IepKaHne (B aKkajleMHYeCKHX Yacax)
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Bunsl peueBoit
1. |KOMMYHHKaIUU 1
becena o teme
Hay4yHOU paboTHI ac-
1.1. |['o6openue 2 22 |nmpaHTa
1.2. |Ayouposanue 2 14 |AynupoBanue
Bei0opounslii epe-
BO/JI TPOYUTAHHOU
aCIUPaHTOM HAy4YHOU
JIUTEPATYPHI 1O CIie-
1.3. |Ymenue 2 54  |nuambHOCTH
1.4. [[Tucomo 1 14 |Hamucanue pesrome




10 COJIEP>KAHUIO

IPOYUTAHHOTO
2. |AI3p1KOBOM MaTepuan 1
becema no Teme
Buowl peuegwix oeticmautl u HAy4YHOI paboTHI ac-
2.1. |npuembl gedenus 0oujenus 1 MUpaHTa
VYcrhas Gecena c ac-
2.2. |Donemuxa 1 MMUPAHTOM

CnoBapp 110 mpouu-
TaHHOUW HAY4YHOMU JIU-
2.3. [Jlexkcuka 1 14 |reparype

AHanu3 rpammaTHye-
CKMX KOHCTPYKLHU
IIPOYUTAHHOI'O TEK-

2.4. | pammamuxa 2 14 |cra
KangumaTckuii sK3a-
1 MeH
Bceero 144 12 132

4.1 Conep:xaHue pa3aesioB AU CHUINTIHHBI

1. Buabl peyeBoil KOMMYHHUKALMHT

1.1. I'o¢éopenue. AciupaHT NOJDKEH Ba/IeTh OJArOTOBICHHOM, a TaKKe HEMOArOTOBIICH-
HOWM MOHOJIOTMYECKOH pEubl0, YMETh J€JaTh PE3IOME, COOOILEHUs, NOKJIAJ Ha MHOCTPAHHOM
A3bIKE; TUAIOTUYECKOM peublo B CUTYAIUSIX HAy4yHOIO, MPO(EeCCHOHAIBLHOIO U OBITOBOIO 00II1e-
HUS B MpeJesiax U3y4eHHOIO S3bIKOBOTO MaTepHallia U B COOTBETCTBUU C MU30paHHON crerualb-
HOCTBIO.

1.2. Ayoupoeanue. Acnvipant NOKEH YMETh IMOHMMAaTh HA CIIyX OPUTHHAIBHYIO MOHO-
JIOTUYECKYI0 U JUAJIOTUYECKYI0 PEUb IO CIECHUAIBHOCTH, ONUPAsCh HA MU3YYCHHBIH S3BIKOBOU
MaTepuai, OHOBbIE CTpaHOBETUECKUE U TPO(ECCUOHATIbHBIE 3HAHUS, HABBIKM SI3bIKOBOW U KOH-
TEKCTYaJIbHOM JOTaJIKU.

1.3. Umenue. ActiupaHT AODKEH yMETh YHWTaTh, MIOHUMATh W HCIOJIBH30BATH B CBOECH
Hay4YHOI paboTe OpUTMHAIBHYIO HAy4YHYIO JIUTEpaTypy MO CIEUUAIbHOCTH, ONMUpPAsICh HA H3Y-
YEHHBIN SI3BIKOBOM Marepuall, ()OHOBBIE CTpPAHOBEAYECKHE M MpPO(ecCHOHANbHBIE 3HAHUS U
HaBBIKHU SI3bIKOBOM M KOHTEKCTYaJIbHOM NOTaJku. Bianers BceMu BUAaMM YTEHMs (M3y4arollee,
03HAKOMUTEIILHOE, [IOMCKOBOE U IPOCMOTPOBOE).

1.4. ITucomo. AcnivpaHT AOJDKEH BJaJleTh YMEHUSMHU MHCbMa B Mpeaesaax M3ydeHHOTOo
A3BIKOBOTO MaTepHalia, B YaCTHOCTH YMETh COCTaBUTH IJIaH (KOHCHEKT) IPOYMTAHHOTO, U3JI0-
KHUTh COJIEp’KaHHE MPOYUTAHHOTO B (hopMe pe3toMe; HamucaTh COOOIIeHNe WM J0KIa MO Te-
MaM IIPOBOJIMMOI0 UCCIIENOBaHUS.

2. SI3bIKOBOIT MaTepual

2.1. Buowt peuesvix oeiicmeuii u npuemvlt 6e0eHUA 00UueHUA

[Tpu oTGOpe KOHKPETHOTO SI3BIKOBOTO MaTepraia HeOOXOIUMO PYKOBOACTBOBATHCS CIIE-
TYIOIMUMHU (QYHKITMOHATEHBIMUA KaT€TOPUSMHU.

Ilepeoaua chaxmyanvhoi ungopmayuu.: cpenacrsa oGhopMIICHHUS] TTOBECTBOBAHUSI, OIHCA-
HUS, PACCYKIEHUS, YTOUHEHUS, KOPPEKIMH YCIBIIIAHHOTO WU MPOYUTAHHOTO, OMpEAeTIeCHUS
TEMBI COOOIICHUS, TOKJIAAa U T.1.

Ilepedaua s>MOYUOHANLHOU OYEHKU COOOWeHUs: CPEICTBA BBIPAXKECHUST 0100peHus / He-
0JI00peHUs, YANBIICHUS, BOCXUIICHHUS, TPSAMTOYTCHUS U T.T.



Ilepeoaua unmennexkmyanipHblx OmHOWEHUl: CPEACTBA BhIpaKEHHs coryiacus / Hecora-
cHsl, ClIOCOOHOCTH / HECTIOCOOHOCTH CleIaTh YTO-IH00, BRISCHEHHE BO3MOKHOCTH /| HEBO3MOXK-
HOCTH CJIeJIaTh 4TO-JIN00, YBEPEHHOCTH / HEYBEPEHHOCTH TOBOPSIIIETO B COOOIIaEMbIX UM (ak-
Tax.

Cmpykmypupoganue ouckypca: opopMmieHHe BBEICHHUS B TEMY, Pa3BUTHE TEMbI, CMEHA
TEMBI, TIOJIBEJICHIEC WTOTOB COOOIICHHS, WHUIIMMPOBAHKWE W 3aBEPIICHUE Pa3roBOpa, NMPHUBET-
CTBHE, BBIpQ)KCHUE OJIarOJapHOCTH, Pa304apOBaHUS W T.J.; BIAJCHUE OCHOBHBIMH (OPMYIIaMHU
ATHKETA MPHU BEACHUH TUAJIOTa, HAYYHOU AUCKYCCUU, TIPU TOCTPOCHUN COOOIIECHUS U T.1.

2.2. ®onemuxa

WuToHanmonHoe odopMiIeHne MPeUIOKEHHs: CIOBECHOE, (hpa3oBOe M JIOTHYECKOE yjaa-
peHue, MeNoaus, nay3amus; (OHOJIOTHIECKHUE MPOTUBOIIOCTABIICHHS, PEIICBAHTHBIC IS U3ydac-
MOTO SI3bIKA: TOJTOTa /| KPaTKOCTh, 3aKPHITOCTh / OTKPBITOCTh TJIACHBIX 3BYKOB, 3BOHKOCThH / TITy-
XOCTh KOHEYHBIX COTJIACHBIX M T.II.

2.3. JIexcuka

Jlekcuyeckuii 3amac CHAroIIero KaHIUAATCKUN dK3aMeH JOJDKEH COCTaBHTh HE MEHeEe
5500 nexcM4ecKkux eIWHUI] C YYETOM BY30BCKOTO MHUHHUMYMa M TOTEHIMAJIBHOTO CIIOBaps,
BKJTI0Yast mpuMepHo 500 TepMHUHOB MPOQUIHPYIOMIECH CIICIIMATBbHOCTH.

2.4, I'pammamuxa

AHenutickuti A3v1K

[Mopsimok croB mpoctoro npemiokenus. CIoKHOE MPEIIoKEHNE: CI0KHOCOYNHEHHOE U
CJIOKHOTIOAYMHEHHOE TIpeioskeHus. CO03bl U OTHOCUTEIbHBIE MECTOMMEHHUS. DILTUITUYCCKHAC
npeioxkeHus. beccoro3uble npuaaToyHble. YoTpeOieHne IMYHBIX (GOpM Ii1arojia B akTHUBHOM
U naccuBHOM 3aiiorax. CornacoBanue BpeMeH. OyHKIMN MHOUHUTHBA: MHPUHUTHB B (QYHKIIUU
MOJUIeXKAIIETO, OINpeneneHus, oocrosrenbcTBa. CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIUH: 00OpOT «I10-
MOJIHCHHE ¢ MHPUHUTUBOM» (OOBEKTHBIN MK C MHPUHUTUBOM); 000OPOT «ITOJIeKAIISe C UH-
(GUHUTHBOMY (MMEHUTEIIBHBIN MaJeK ¢ MHOUHUTHBOM); HHOUHUTHB B ()YHKIIUH BBOJHOTO HJIe-
Ha; MHOUHUTHB B COCTABHOM UMEHHOM ckazyemoM (De + umng.) 1 B cCOCTaBHOM MOJAIBHOM CKa-
syemoM; (o6opot «for + smb. To do smth..»). CocnararensHoe HakOHeHHE. MOAaIbHBIE TJ1aro-
761, MoJalibHBIC TJIArojibl ¢ MPOCTHIM U MEPPEKTHHIM WHOUHUTUBOM. ATPHUOYTUBHBIC KOMILICK-
CHI (LIETIOYKH CYIIECTBUTENBHBIX). DM(paTHUECKUE (B TOM YHCIIE HHBEPCUOHHBIE) KOHCTPYKIIUHU B
dopme ContinUoUS miK MaccuBa; HHBEPTUPOBAHHOE MPUAATOYHOE YCTYIMUTEIBHOE WIN TPHYHU-
HBI; IBOWHOE oTpHIlanue. Mectronmenus, cioBa-3amecturenu (that (of),those (of), this, these, do,
one, ONes), CJI0KHBIE M MApHBIE COO3bI, CPABHUTEIHHO-COMIOCTABUTEIbHBIE 000POTHI (&S...as, Not
S0...as, the...the).

Dpanyy3cKuil s3biK

[Mopsimok cioB mpocToro npemioxkenus. CIIoKHOE MPEeIIoKEHNE: CI0KHOCOUNHEHHOE U
CIIOKHOTMOAYMHEHHOE TpeuiokeHus. Coro3bl. YoTpebieHnue TUYHbIX (JOPM TTIaroioB B aKTHUB-
HoM 3arore. CornacoBanue BpeMeH. [laccuBHas ¢opma riarona. Bo3BparHbie Ti1arossl B 3Ha4e-
HUU TIacCUBHOM ¢opmbl. besnuunbie koHCTpYyKIMH. KOHCTpyKIMu ¢ MHOUHUTUBOM: avoir a +
infinitif, étre a + infinitif, laisser + infinitf, faire + infinitif. Henuunsie dopmser raarona: nudu-
HUTHUB HACTOSIIETO W MPOIIEIIIEero BpeMeHH; HHPUHUTUB, YIIOTPEOIIeMbIi ¢ MpeioraMu; HH-
buHUTHBHBIA 000poT. [IpuyacTre HACTOSIIEr0 BPEMEHH; NMPHUYACTHE MPOIICIIICT0 BPEMCHH,
JeenpUYacTie; CJI0KHOE MPUIACTUE TPOIIEIIIETO BpeMeHU. AOCOIIOTHBIN MPUYACTHBIN 000pOT.
YcnoBHoe HakmoHeHue. CocnaratensHoe HakiIoHeHne. CTereH! CPaBHEHUS MPUIIaraTelbHbBIX H
Hapeuuil. MeCTOMMEHUS: JINYHbIe, OTHOCUTEIbHBIC, YKa3aTeIbHbIC; MECTOUMEHUE CPETHETO PO-
Ja /e, MecToMMEHHUsI-Hape4yus en u Y.

Hemeyxuii a3vix

[TpocThie pactpocTpaHEHHBIC, CII0KHOCOYNHEHHBIE M CIIOKHOIIOMYMHEHHBIE MPEI0KE-
HUs. PamMouHasi KOHCTPYKIMS U OTCTYIUICHHs OT Hee. MeCTO M MOPSAIOK CIIOB MPHIATOYHBIX
npetoskeHni. Coro3sl B KOppensThl. beccoro3Hble MpuIaToYHbIe TpeuiokeHus. Pacmpocrpa-
HeHHoe ompenaeneHue. Ilpuuactre | ¢ zu B ¢ynkiuu ompenenenus. [lpunoxenue. CreneHu
CpPaBHECHHMS NPHJIAraTelIbHBIX. YKa3aTeIbHbIC MECTOMMEHHS B (DYHKIIMU 3aMEHBI CYIIECTBUTEIb-




Horo. OHOPO/IHBIE WIEHBI MTPEUIOKEHUS Pa3HOro Tuna. MHQUHUTHBHBIE U IpUYacTHBIE 000pO-
THI B Pa3IMYHBIX QYHKIHAX. MonanbHble KOHCTpYKIMU Sein u haben + zu + infinitiv. Monans-
Hble raronsl ¢ uHGuHUTHBOM | 1 |l akTBa U maccuBa. KOHBbIOHKTUB M KOHIAUIMOHAINC B pa3-
JUYHBIX Tunax npemiokeHuid. @yrypym | u |l B MomanpHOM 3HaueHuu. MojanbHbIE CIIOBa.
OyHKIMY MaccuBa U KOHCTpykimu Sein + Partizip Il (cratuBa). TpexuieHHBIN, ABYWICHHBIN 1
OJTHOWICHHBIN (6e3muuHbli maccuB). CodeTaHus ¢ MOCIeNOTaMHt, MPEIJIOTaMH C YTOUHUTEIISIMH.
MHOro3Ha4HOCTh U1 CHHOHMMHS COK030B, IIPEAJIOrOB, MECTOUMEHHH, MECTOUMEHHBIX Hapeuui u
T.1. KOMMyHHUKaTHBHOE WICHEHHE MPEATIOKECHHS U CTIOCOOBI €T0 BHIPAXKEHUSI.

5. O0pa3oBaTebHbIe 1 HH(POPMALMOHHbIC TEXHOJOTHH, HCIOJIb3yeMble IIPH OCYyLIeCTBJIe-
HHH 00pa30BaTEJILHOIO MPOLEcca 10 AUCHUILIHHE

@®OopMBI ¥ TEXHOJIOTHH, UCTIOIB3yEeMBbIE I O0YUEHUSI HHOCTPAHHOMY S3BIKY, PEAIU3YIOT
KOMIIETEHTHOCTHBIN M JINYHOCTHO-JIEATEIbHOCTHBIM MOJX0/Ibl, KOTOPBIE, B CBOKO OY€pE/b, CIIO-
COOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO M PA3BUTHIO a) TOJUKYJIBTYPHOU SI3LIKOBOW JTHYHOCTH, CIIOCOOHOMU
OCYIIECTBIISITH MPOJYKTUBHOE OOIIEHHE C HOCUTENIAMU JIPYTHX KyJIbTyp; 0) crocoOHOCTEl ac-
IIAPAHTOB OCYILECTBIIATh PA3IMYHBIC BUIBl JEATEIBHOCTH, MCIOJb3YysS WHOCTPAHHBIA S3BIK;
B) KOTHUTUBHBIX CIIOCOOHOCTEH aCIIUPAHTOB; I') TOTOBHOCTU UX K CAaMOPa3BUTHIO U caM000pa3o-
BaHUIO, a TAK)KE CIIOCOOCTBYIOT MOBBIIIEHUIO TBOPUYECKOTO MOTEHIMAIA JIUYHOCTH K OCYILECTB-
JICHUIO CBOUX MPOECCHOHATBHBIX 00513aHHOCTEH.

Crenuduka aucuuruinabl «THOCTpaHHBIN S3BIK» OMpPEeNsieT He0OXOAUMOCTh HCIOJb-
30BaHUsl HOBBIX OOpa30BaTENbHBIX TEXHOJOTHH B COYETAHMM C TPATUIMOHHBIMH METOJAMU,
HaNpaBJICHHBIMU KaK Ha Mepefady OnpeaesiEHHON CyMMBI 3HaHUH, Tak U Ha (OpMHpOBaHUE Oa-
30BBIX YMEHHUM U KOMIETEHIIUI:

TexHoJI0THSI KOMMYHUKATHBHOr0 00y4eHHs HalpaBlieHa Ha (HOpPMUPOBAHHE KOMMY-
HUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH AacCIUPAHTOB, HEOOXOAMMOM Ui ajanTallid K COBPEMEHHBIM
YCHOBUSM MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIUH.

HNudopmanuonno-kommyHukanuonubie TexHosorun (MKT) mnossomsitor ¢opmupo-
BaTh yMEHHE TIOMCKa, aHAJN3a U XpaHeHHUs HH(OpMAIHH, CITOCOOCTBYS MHTEHCH(HUKALINU CaMO-
CTOATENbHOM PabOThl 00y4aeMbIX M MOBBIMICHUIO MO3HABATENbHON akTUBHOCTH. [Ipu HeobOxo-
mumoctu MUKT moryT ucnonb3oBarbest Ui IPEICTaBICHUS H3y4aeMOro marepuaina B Oosiee
yIOOHOW AJig acmupaHToB ¢GopMe: yBenudeHHe mpudTa M3ydaeMbIX TEKCTOB, MPECTaBICHUE
IIPOTPaMMHBIX TEKCTOB B ayJIMO3aIIHCH.

TexHoJsiornst o0yyeHMs1 B COTPYAHHYECTBe pealu3yeT HACI0 B3aHMMHOI0 00ydeHus,
OCYIIECTBIISIS KaK MH/IMBHUIyaJIbHYIO, TaK U KOJJIEKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTD 3a pEIlIeHUE yueo-
HBIX 3a/1a4.

TexHonoruss pasBUTHUSI KPUTHYECKOr0 MBIILIEHHSA CIOCOOCTBYET (HOpMHUPOBAHUIO
Pa3sHOCTOPOHHEH JTIMYHOCTH, CIIOCOOHOM KPUTUYECKH OTHOCUTHCS K MH(POPMAILUU, YMEHHUIO OT-
OupaTh UHGOPMAIUIO JJIs PELLIEHUS TIOCTABJICHHON 3aJauH.

Peanusanus KOMIETEHTHOCTHOIO U JIMYHOCTHO-AEATEIBHOCTHOTO MOAXO0AA C HUCIIOIb30-
BaHHMEM TIEPEUMCICHHBIX TEXHOJOTUN TMPEAYyCMaTPUBAET AKTUBHBIC U MHTEPAKTHUBHBIE (HOPMBI
o0ydJeHus1, Takue Kak pa3dop KOHKPETHBIX CUTYyaluii (Case study), KoJIeKTHBHAS MBICTHTEIbHAS
JIEATEIBbHOCTD, TUCKYCCHH.

6. [lepeueHbr HMHPOPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHi{, WCHOJb3YeMBbIX TPH OCYIIECTBJICHUHU
o0pa3oBaTelbHOI0 Npolecca MO JUCHHUILUINHE, BKJIOYAas NepevYeHb JHIEH3HOHHOTO
NpPOrpaMMHOI0 obecmedeHHs: W  HHPOPMANMOHHBIX CHPAaBOYHBIX cHCTeM (TIpH
He00X0AMMOCTH).

[Ipu npemnofaBaHuy JUCHUTUIMHBI HCIIOJB3YIOTCS OINEPAllHOHHBIC CUCTEMBI CEMEHCTBa
Microsoft Windows ne Hmwke Bepcuu 7, oducHslii maker cemeiictBa Microsoft office, kpoc-
cratopMeHHBIH cBOOOTHO pactipocTpaHseMblii opucHbii makeT LibreOffice.

B mporecce ocyecTBiieHHsT 00pa30BaTENILHOTO MPOIIECCa HCIOIB3YIOTCS:



— s GOPMHUPOBAHUS TEKCTOB MATEPUAIIOB Il MPOMEKYTOYHOH M TEKYIEH aTTecTalud —
nporpammbl Microsoft Office;
— JUIsl IOMCKa y4eOHoM muTeparypsl Oubaunoreku SApl'Y — ABroMaTtu3upoBaHHas OMOIMOTEYHAS
undopmanmonnas cucrema "BYKU-NEXT" (ABUC "Byku-Next").

B niporiecce ocymecTBieHusI 00pa3oBaTeIbHOTO MPOIECCa UCTIONB3YIOTCS:
CrnoBapu U 3HIMKJIONEANH, paboTaromue B pexxume on-line

https://www.multitran.ru/
http://en.wiktionary.org
www.translate.ru
http://en.wikipedia.org
https://fr.wikipedia.org
http://www.britannica.com

OOyuaronre HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY H JIpyrue pecypchl cetu MHTepHeT
http://www.native-english.ru/
http://www.better-english.com/exerciselist.html
www.sciencedaily.com
http://www.rfi.fr/science
http://www.cortland.edu/flteach/civ/
http://www.histoiredefrance.net/index.php

7. IlepeyeHb OCHOBHOI ¥ /IOMOJIHUTEJIbHOIl Yy4eOHOW JIMTepaTypbl, HeOOXOAUMBIX JIf
OCBOCHHUSA TUCIHHUILINHEI

OcHoBHas1 JIUTEepaTypa

Anenutickuti 361K
1. Illaxora, H. W. Learn to Read Science. Kypc anrimuiickoro s 3sika /it aClIUPAHTOB : yueOHOE
noco6ue / pykos. H. 1. [llaxoBa. - 17-e u3n. , crep. - Mocksa : ®JIMHTA, 2019. - 357 c. - ISBN
978-5-89349-572-0. - Tekct : anexrponusii / OBC "Koncynbrant cryaenta” : [cait]. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893495720.html
2. I'aparyns, C. . AHrmicKui S3bIK 1711 aCIMPAHTOB U coucKareneil yueHoil crenenu / 'apa-
ryns C. U. - Mocksa : BJIAJTIOC, 2015. - 327 ¢. (Yue6Huk a7s By30B) - ISBN 978-5-691-02198-
5. - Teker : onektponusii // OBC "Koncynprant crynenta" : [caittr]. - URL
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785691021985.html
3. boukapeBa, T. C. AHTJIMIICKUH SI3BIK JIJIs1 aCIIUPAHTOB : yueOHoe nocobue / boukapesa T. C. ,
Hmutpuesa E. B. - OpenOypr : OI'Y, 2017. - 107 c. - ISBN 978-5-7410-1695-4. - Tekcr : anek-
TPOHHBIH // 3BbC "KoHcynbTaHT cTyneHTa" : [caiiT]. - URL
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785741016954.html
4. Aurnmiickuit s3eIK 1S akagemudeckux 1eneit. English for Academic Purposes : yueOHoe mo-
cobue st By3oB / T. A. bapanosckas, A. B. 3axaposa, T. b. [locnienosa, 0. A. CyBopoBa; oz
penakmueit T. A. bapaHoBckoil. — 2-¢ m3a., mepepab. u gon. — Mocksa : M3garenscTBO
FOpaiit, 2022. — 220 c¢. — (Boiciee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-13839-9. — Texkcr :
anekTpoHHbId // OOpazoBarenbHas miaTdopma FOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/489787
4. I'ozneBa, E. A. Mup Hayku. Kypc anrnuiickoro sa3sika s ¢usukos / The world of science.
A coursebook in science english : yueObnoe mocobue / E. A. I'BozneBa. — Cankr-IlerepOypr :
Jlansp, 2021. — 360 ¢. — ISBN 978-5-8114-2204-3. — Tekcrt : 31eKTpoHHBIH // JlaHb : 3IIek-
TpoHHO-OMONMMoTeuHas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/167355

Hemeyxuu sa3vix
1. I'mymak, B. M. Hemenkuit sSi3pIK 17151 acIUPaHTOB : peheprupoBaHue TEKCTOB U MTPE3CHTA-
s TuccepTanuy : yuebHoe nocobue / B. M. I'mymiak; nox pen. E. M. Urnarosoii. - Mocksa :


https://www.multitran.ru/
http://en.wiktionary.org/
http://www.translate.u/
http://en.wikipedia.org/
https://fr.wikipedia.org/
http://www.britannica.com/
http://www.native-english.ru/
http://www.better-english.com/exerciselist.html
http://www.sciencedaily.com/
http://www.rfi.fr/science
http://www.cortland.edu/flteach/civ/
http://www.histoiredefrance.net/index.php
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893495720.html
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785691021985.html
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785741016954.html
https://urait.ru/bcode/489787
https://e.lanbook.com/book/167355

[Tpomereii, 2021. - 106 c. - ISBN 978-5-00172-138-3. - Tekcr : anextponnsiii // 9BC "KoHcynb-
taHT ctynenrta” : [caiT]. - URL : https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785001721383.html
2. [Torémuna, T. A. Hemenkuii s3Ik : Y4eOHBIE MaTEPHAIIbI IJIs ACIIUPAHTOB U COMCKATE-
neii / T. A. llorémuna, M. C. [Torémuna, A. 1. Managpeea. — Kanununrpan : bOY um.
N.Kanta, 2005. — 79 c. — Tekcr : anekTpoHHbIH // JIaHb : 2JIeKTpOHHO-OMOIMOTEUHAs CUCTEMA.
— URL: https://e.lanbook.com/book/13189

3. Cutnukosa, 1. O. JlenoBoit Hemerkuii s361k (B2—C1). Der Mensch und seine
Berufswelt : yueOuuk u npakrukym st By30B / M. O. Cutaukosa, M. H. I'y3p. — 3-¢ usn., ne-
pepad. u gom. — Mocksa : M3narensctBo FOpaiit, 2020. — 210 ¢. — (Briciiee o6pa3oBa-

uue). — ISBN 978-5-534-14033-0. — Tekcr : anekrponHslit // Obpa3zoBaTenbHas miatopma
IOpaiir [caiit]. — URL.: https://urait.ru/bcode/467519

Dpanyy3cKuil 361K
1. [Tytununa, JI. B. MUHOCTpaHHBIi S3BIK ISl aCIUPAHTOB ((PAHITY3CKHIA S3bIK) : y4eOHOE MOCo-
6u / [Tyrununa JI. B. - Open6ypr : OI'Y, 2017. - 103 c. - ISBN 978-5-7410-1647-3. - Tekcr :
anektponHsii // OBC "KoncynsranT crymenra” : [caiiT]. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785741016473.html
2. Kpaticman, H. B. ®paHity3ckuii S3bIK : elIoBas ¥ MpodeccHoHaIbHAsS KOMMYHHUKAIIHS | y4e0-
Hoe nocobue / Kpaiicman H. B. - Kazans : U3narenscteo KHUTY, 2017. - 108 c. - ISBN 978-5-
7882-2201-1. - Tekcr : anexkrponnsiii / DbC "KoHcynbrant ctynenTa" : [caiit]. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785788222011.html
3. XoawkoBa, A. I1. ®paniy3ckuit s3bIK. JIekCMKO-TpaMMaTUyecKie TPYAHOCTH © yueOHOE Mo-
cobue ans By3oB / A. I1. XogpkoBa, M. C. Anb-Panu. — Mocksa : U3narenscto FOpaiit, 2022.
— 189 c. — (Bricmiee oopazoBanmne). — ISBN 978-5-534-09251-6. — Tekcr : 35eKTPOHHBIH //
Oo6pasoBarenbHas wiathopma KOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/494482
4. XonbkoBa, A. I1. ®paniy3ckuil si3bIK. AHATUTUUECKOE YTEHUE COBPEMEHHOM JIUTEPATYpPbI
(B2—C1) : yuebnoe mocobue aisi By30B / A. I1. Xoapkosa, M. C. Anb-Paau. — Mockga : U3 na-
tenbeTBO FOpaiit, 2020. — 190 ¢. — (Bwicmee oo6pazoBanue). — ISBN 978-5-534-12219-0. —
Texkcr : anexkTpoHHbIi // Ob6pa3oBarenbHas miatdopma FOpaiir [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/456839

Jlono/THMTeIbHAS JIUTepaTypa

Amnenutickutl 31K
1. 'a3uszynuHa, JI. P. I'paMmmaTika aHTTTUICKOTO A3bIKA AJIS ACIUPAHTOB ;| Y4eOHO-METOAMUYECKOE
nocooue / 'azusynmuna JI. P. - Kazans : KHUTY, 2019. - 84 c. - ISBN 978-5-7882-2637-8. -
Texct : onektponusi // OBC "Koucynmerant crymenta" : [caiit]. - URL
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785788226378.html
2. BooBuues, A. B. Aurnuiickuii s3Ik Ui MaructpantoB u acrupantoB. English for Graduate
and Postgraduate Students : yue6. -metoz. nocobue / A. B. Bnosuues, H. I'. OnoBHukoBa. - 4-¢
u3l. , crep. - MockBa : ®JIMHTA, 2019. - 246 c. - ISBN 978-5-9765-2247-3. - TekcT : anek-
TPOHHBIH // 3BbC "KoHcynbTaHT cTyneHra" : [caiiT]. - URL
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976522473.html
3. Memnsiino, B. B. Axamemuueckoe nucbMo. Jlekcuka. Developing Academic Literacy : yue0-
Hoe TocoOue g By3oB / B. B. Mewnsiino, H. A. Tymskosa, C. B. UymMunkuH. — 2-e u31., ucmp.
u jorm. — Mocksa : MznatensctBo HOpaiit, 2022. — 240 c. — (Bsicmiee oOpa3oBaHue). —
ISBN 978-5-534-01656-7. — Tekct : anekrponHslid // O6pa3zoBarenbHas miardopma FOpaiit
[caitT]. — URL.: https://urait.ru/bcode/491693
4. Tpydanosa, H. O. English in Academic Context = AHITIHIICKMIA A3bIK B cpepe akaIeMHUUecKo-
ro obmenus : yueoHoe mocodue / H. O. Tpydanosa, H. H. Hukomaera, K. M. Mnrozemiesa. -
Mocksa : U3natensctBo MI'TY um. H. O. baymana, 2019. - 129 c. - ISBN 978-5-7038-5214-9. -



https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785001721383.html
https://e.lanbook.com/book/13189
https://urait.ru/bcode/467519
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785741016473.html
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785788222011.html
https://urait.ru/bcode/494482
https://urait.ru/bcode/456839
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785788226378.html
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976522473.html
https://urait.ru/bcode/491693

Texkcr : onexkrponnwnidi // OBC "Koncynmerant crymenta" : [cait]. - URL
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785703852149.html

5. @enopoBa, M. A. OT akaJeMHUUYECKOI0 MUChbMaA - K HAYYHOMY BBICTYIUICHUIO. AHITUACKUN
s3bIK : yue0. mocodue / denopoBa M. A. - Mocksa : ®JIMHTA, 2018. - 168 c. - ISBN 978-5-
9765-2216-9. - Texkcr : anexrponnsii / DbC "KoncynpTant crymenta" : [caiT]. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976522169.html

6. Maxkaposa, E. A. Aurnuiickuii s3b1K 1t icuxoJioroB (B2—C1) : yueOHUK U MPAKTHKYM IS
By30B / E. A. MakapoBa. — 4-¢ u3j., nepepad. u gorn. — Mocksa : M3garensctBo FOpaiir, 2022.
— 355 ¢. — (Bwicmiee o6pazoBanne). — ISBN 978-5-534-12143-8. — TekcT : 37eKTpOHHBIH //
Oo6pasoBarenbhas wiathopma KOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/488647

7. Mowuceesa, T. B. AHrIUHCKHI S3BIK JIJI1 S)KOHOMHUCTOB : yaeOHOe rmocobdue st By30B / T. B.
Momuceesa, H. H. lHamuna, A. FO. [llupokux. — 2-e uz., nepepad. u mon. — Mocksa : M3na-
tenbcTBO FOpaiit, 2022. — 157 ¢. — (Bricmiee o6pazoanue). — ISBN 978-5-534-08911-0. —
Texkcr : anexTpoHHsI // O0pazoBarenpHas mwiatdopma FOpaiir [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/493923

8. Oruesa, H. B. Anrnuiickuii s3b1k 171 1opuctoB. [ pammarndeckue TpyaHocTu nepesoga / Or-
HeBa H. B. - Mocksa : IIpocmekt, 2015. - 160 c. - ISBN 978-5-392-14687-1. - TekcT : snek-
TPOHHBIH // 3BbC "KoHcynbTaHT cTyneHTa" : [caiiT]. - URL
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785392146871.html

9. Aranuna, T. A. AHrnmiicKuid S3bIK JUTS FOPUCTOB : ydyeOHOe mocoOue JIsi aCHUpaHTOB / OTB.
pen. E. B. PataukoBa - Mocksa : [IpocrniekT, 2019. - 112 ¢. - ISBN 978-5-392-27832-9. - Tekcer :
anektporusli  // OBC  "KoncympTanT — crymeHra : [caiiT]. - URL
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785392278329.html

Hemeyxuii s3v1k
1. Bapuenko, T. I'. Hemenkwuii 361k 18 reorpadoB, 3K0JI0roB U peruoHoBe10B. Deutsch
fur geografen, okologen und regionalforscher (A2-B1) : y4eOHUK U IPaKTUKYM JIJIsI BY30B /
T. I'. Bapuenko, JI. A. PaukoBckasi. — Mocksa : U3narensctBo FOpaiit, 2020. — 333 ¢. —
(Bricmiee oopaszoBanue). — ISBN 978-5-534-06734-7. — Texkct : anexTpoHHsIi / O6pa3oBa-
tenpHas atdopma KOpaidt [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/450628
2. Bunuuenxo, JI. I'. Hemenkuit s3b1k 17151 MarucTpanToB : yueOHoe nocodue / JI. I'. Bunu-
4yeHKo, A. A. MenkonsH. — PoctoB-Ha-/lony : OOV, 2021. — 125 ¢. — ISBN 978-5-9275-
3832-4. — Texkcr : anekTpoHHbIH // JlaHb : 2eKTpoHHO-OnbmnoTeunas cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/195390
3. lNonosuna, JI. B. Hemenkuii s3Ik : yacTHOE mipaBo [ 'epmanuu : ypoBenb Cl : yueo. mo-
cobue no ropu. nepesoay / JI. B. 'onosuna, H. H. Caknakosa, I'. B. Tomcon - Mockaa :
MI'MIMO, 2016. - 258 c. - ISBN 978-5-9228-1445-4. - Tekct : anexrponnsiii // DBC "KoHcynb-
taHT ctynenrta” : [caiT]. - URL : https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922814454.html
4. Komockoga, C. E. Hemernkuii Si3b1K 7151 MAarCTPAHTOB U aCITUPAHTOB YHUBEPCUTETOB
['epmanus u EBpomna : yue6Hoe mocobue / Konockosa C. E. - PoctoB u/]l : U3n-Bo OOV, 2008.
- 44 c. - ISBN 978-5-9275-0407-7. - Tekcr : anextponnsii / ObC "KoHCcynbTaHT cTymeHTa" :
[caiiT]. - URL : https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927504077.html
S. Pa6oruukoBa, H. A. Hemenkwii s3b1k 17151 9koHOMHUCTOB (A2—C1) : yueGHOE mocobue
quis By3oB / H. A. PaGotHukoga, E. B. Uepnsiesa, U. U. KnumoBa. — 2-e u3a., nepepad. u
norr. — Mockga : M3parensctBo KOpaiit, 2022. — 158 ¢. — (Bwicmiee o6pa3oBanue). —
ISBN 978-5-534-07102-3. — TekcT : anekTpoHHbIH // O6pazoBaTenbHast miargopma FOpaiit
[caiiT]. — URL.: https://urait.ru/bcode/489749
6. Connuy, T. I1. Hemenkuit s3p1k : OOy4yeHHEe HABBIKAM YTEHHUS HAYYHO-TEXHHUUYECKON JIUTe-
paTypsl Ha HEMEIIKOM sI3bIKe : MeTO/I. yKa3. K OPHEHTUPOBAHHIO B TPaMMAaTHIECKON CTPYKType
HEMeLKOro HayuyHo-texuuueckoro tekcra / Conunu T. I1. - Mocksa : MUCuC, 2010. - 58 c. -
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https://e.lanbook.com/book/195390
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https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927504077.html
https://urait.ru/bcode/489749

Tekcr : anextponnsiii / ObC "KoncynbTanT crynenTa” : [caiit]. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/Misis_424.html

7. ®domuna T.H., 3enenkora E.A., JI.B. iBanosa JI.B. IlepeBoa, pedepupoBanue u aHHO-
TUPOBAHHUE HEMEIIKOTO HAYYHOI'0 TEKCTa = Meroanueckue ykazanus - Spocnasib 2008.
8. Dreyer, Hilke. Lehr-und Ubungsbuch der deutschen Grammatik = YueOHHK ¥ TPaKTUKYM

rpammartuku Hemenkoro si3eika: die Gelbe aktuell / H. Dreyer, R. Schmitt. - Ismaning: Hueber
Verlag, 2012. - 395 s. - (NEUDbearbeitung). - ISBN 978-3-19-307255-9

Dpanyy3ckuii A3bIK
1. BapreneBa, W. 0. ®pannysckuii 36k (B1-B2): yuebnoe mocobue mis  By30B /
. 10. baprenera, O. B. XenrkoBa, M. C. Jleeuna. — MockBa: MWM3garensctBo HOpaiir,
2022. — 332 c. — (Bricmee o6pazoBanue). — ISBN 978-5-534-15235-7. — Tekcr : 21eKTpoH-
Hbiii // O6pazoBatenbHas miardopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/496107
2. ®enenko H.A. ®paniy3ckuil s3bIk: YueOHOe mocoOue sl acUpaHTOB, COMCKATeled
HAy4YHBIX PaOOTHHKOB ecTecTBeHHBIX (hakynbTeToB. — Yacth 1. — Boponex: U3n-Bo BI'Y,
2003. — 35 c. http://window.edu.ru/resource/149/40149/files/apr03047.pdf
3. Ky3nenos, B. I'. ®panimy3ckuii s361k 1151 skoHOMECTOB / Ky3nenos B. I'. - Mocksa : ®JIMH-
TA, 2017. - 150 c. - ISBN 978-5-9765-2663-1. - Tekcr : anekrponHsliii / ObC "KoHcynabTaHT
cryaenta" : [caiit]. - URL : https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976526631.html
4. Aprannunosa, E. M. ®paniy3ckuil sS3bIK A 00y4aroluXcsl 10 HApPaBICHHUIO OATOTOBKU
"FOpucnpyaennus" : yaeonoe nocodue / ABranamiosa E. M. - Pocros u/]l : U3n-Bo OOV,
2017. - 147 c. - ISBN 978-5-9275-2464-8. - Tekcr : snexrponHslii / OBC "KoHcynbTaHT CTY-
nenta" : [caiit]. - URL : https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927524648.html
5. Pekom, K. X. ®paniy3ckuit S3bIK : MpaBo B 3epKaiie ero auckypca : yueonuk / Pexom K. X. -
Mocksa : MITEMO, 2016. - 237 c. (Muoctpannsie s361ku B MITIMO) - ISBN 978-5-9228-1351-
8. - Tekcer : anektponnsbiii // ObC "KoncynbpTant crynenta : [caiit]. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922813518.html
6. OcerpoBa, M. I'. ®paHiuy3ckuil A3bIK AJ1s1 OPUCTOB. YTOJOBHBIN U IPakIaHCKUI IPOLIECCHI BO
O®pannnu = Langue frangaise. Procédures civiles et pénales en France : yaeObnoe mocobue / M. T'.
OcetpoBa, M. E. borauesa, K. -C. FOunncon. - Mocksa : [Ipomereii, 2021. - 238 c. - ISBN 978-
5-00172-098-0. - Tekcr : anekrponnsii // OBC "KoncynsranT crymenra” : [caiit]. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785001720980.html
7. Kauaanog, I1. B. Ypoku ¢paniry3ckoro ncuxoananusa : Jlecsars et GpaHKO-pyCCKUX KIUHU-
YeCcKUX KOJUIOKBUYMOB 110 nicuxoananu3zy / I1. B. Kauanos A. B. Poccoxum. Ilep. ¢ ¢ppani. -
Mocksa : Koruro-Ilentp, 2007. - 560 c. (bubnmoreka ncuxoananmmsa) - ISBN 5-89353-217-1. -
Texkct : anextponnsii / ObC "Koncynbrant crygenta” : [cait]. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN5893532171.html
8. Crenennas, T. I1. @paHIry3cKuit S3bIK U U3YYAIOIIUX SKOJIOTHIO U palliOHAILHOE IPUPO-
nomnonb3oBanue (B2). Grands problemes de | environnement : yueOHoe nocoOue s By3oB / T.
I1. Crenennas, B. I'. JIsackuii. — 2-e u3n., ucnp. u gon. — Mocksa : M3aarensctBo HOpaiir,
2020. — 199 c. — (Bricuiee oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-09302-5. — TekcT : 2eKTpoH-
HbIH // OOpa3oBarenbHas miatdopma FOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/456007

8. MartepunanbHoO-TexHH4YecKasi 0a3a, Heo0XoauMast 1J151 OCYLeCTBICHHA 00pPa30BaTEILHOIO
npouecca no AMCHUILINHE

MarepuanbHO-TeXHHUECKas 0a3a, HeoOXoaAUMasi ISl OCYIIECTBIEHUSI 00pa30BaTEIHLHOIO
npoliecca 1o AUCHUILINHE, BKIYAeT B CBOIM COCTaB CIENMAIbHbBIE TIOMELICHHS:

— y4eOHbIE ayAUTOPUH JUIS IPOBEACHUS MPAKTUUECKUX 3aHATUH (CEeMUHAPOB);

— yqe6HHe AYAUTOPUHN IJIA MMPOBCACHUA I'PYIIIIOBBIX U HHAUBHUAYAJIbHBIX KOHCy.]'IBTElHHfI;
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— yueOHbIe ayJIUTOPUHU U TPOBEIEHUS TEKYIIET0 KOHTPOJS W MPOMEXKYTOYHOH aTTe-
CTaluy;

— MOMEIICHHS JUISI CAMOCTOSITEIIbHOM PaOOTHI;

— MOMEIIECHHS [T XPaHEHUS ¥ MPO(UIIAKTUYECKOTO 00CTYKHUBaHUS 000pyIOBaHHUS.

VYdeOHble ayAUTOPUU JIJIS TIPOBEIICHHS MIPAKTHUECKUX 3aHATUN M KOHCYJIbTAIlUN OCHAIIIE-
Hbl ME/IMA-TEeXHUKOU, JOCTaTOYHON Al OOecCleYeHus: JOCTyna K 3JIEKTPOHHBIM pecypcaMm Ha
Pa3IMYHBIX HOCUTENSX, B T.4. B ceT UHTepHeT (CD-, DVD-, MP3-nipourpsiBatenu, TeIeBU30D,
IIPOEKTOP, KOMIBIOTED).

[ToMenieHust st CaMOCTOSTEIBHON pabOThl O0YYAIOIIUXCsI OCHAIICHBI KOMITBIOTEPHOM
TEXHUKOH C BO3MOXKHOCTBIO MOAKIIOUEHHs K ceTn «MHTepHeT» M obecredeHneM J0CTyrna B
AJIEKTPOHHYIO0 HH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CPEly OpTaHU3aIINH.

Yucno nocaiouHbIX MECT B ayAUTOPUH JIJIsl IPAKTHUECKUX 3aHATHH (CeMHUHApOB) OoJIbIIe
1100 PaBHO CIIMCOYHOMY COCTaBY I'PYIIITBI 00YYarOIIHXCS.

ABTOp(BI) :
cr.mpernoaaBatenb kadeapst AT D _—EKH. ="y A.B. Eroposa

’] ’
noreHT kadenper UAT'D, k.¢.H. [/M z /bh 1 ZT« / N.H. MupocnaBckas

cT.mpenoaasatens kapeapsr LA D VM ‘f? A.B. Kuprommna
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IMpuiaoxenne Nel k padoyeit nporpamMMe JvCHUATIIAHbBI
«HHOCTpaHHBIN A3BIK»

OueHo4YHbIE CpecTBA
JJIS1 IPOBe/IeHNsl TeKylel U/ UId MPOMEKYTOYHOM aTTecTallui ACMHUPAHTOB
o AUCHUILINHE

1. TunoBble KOHTPOJIbHBbIE 32IaHNUSI UJIH MHbIE MATEePHAJIbI,
Heo0XoauMbIe J1JI51 OLleHKHM 3HAHWI, yMEeHUI, HABBIKOB M (WJIH) ONBITA 1eATeJIbHOCTH,
XapakTepu3youmXx 3Tanbl GopMupoBaHus KOMIETEHIIUI

1.1. Cnucox BonpocoB u (W) 3aIaHUI VI IPOBeAeHHs POMEKYTOYHOM aTTeCTAluU

CTpykTypa 3K3aMeHa:

1. JIureparypHblii NMCbMEHHBIN MEPEBOJ] HAYYHOI'O TEKCTa IO CHELUATbHOCTH aclMpaHTa
00beMoM 15 ThIC. IeYaTHBIX 3HAKOB.

2. IIucpMeHHBIN NepeBO] OPUTMHAIBHOIO TEKCTa IO CHEeMaIbHOCTH cO clioBapeM. O0beM
2500 meyaTHBIX 3HAKOB MEYaTHBIX 3HAKOB. Bpemst Harmcanust 60 MuH.

3. M3nokeHne Ha MHOCTPAHHOM $3bIKE OTPBIBKA U3 PYCCKOTO TEKCTa JIUTEPATypHOIO
nuceMeHHoro nepeBoja. O6bem 1800—2000 neyarHpIx 3HaKOB. Bpems Ha moarotoBky 20 MuH.

4. VznoxeHue copaepKaHus OPUTMHAIBHOIO TEKCTA M0 CIEUUAIbHOCTH Ha PYyCCKOM WM
uHocTpanHOM si3bike. O0beM 1500 nevarHbix 3HaKoB. Bpemst Ha moarotosky 10 muH.

5. becena no BonpocaM, KacaroLMMCsi HAy4HOM pabOThl 3K3aMEHYEMOI0 U €ro ClelHallb-
HOCTH, O€3 ITIOATOTOBKH.

Coz[epmalme IK3aMCcHa

1. JIutepaTypHblii NUCbMEHHBIN NEePeBO/] TEKCTA M0 CHENMATLHOCTH ACIIMPAHTA 00be-
MOM 15 ThIc. IeYaTHBIX 3HAKOB.

Hayunblil TekcT U1 nepeBojia BBIOUPAETCS IK3AMEHYIOLIUMCSI CaMOCTOSITeIbHO, HUCXO-
JIsl U3 CIIeIyIOIUX TpeOOBaHuil:

— TEKCT JIOJIKEH SIBJISITHCSI ayTEHTUYHBIM HENEPEBOJHBIM TEKCTOM;

— COJEpXKaHUE TEKCTa JOJDKHO COOTBETCTBOBATh TEMAaTUKE HAYYHOW CHEIUAIIBHOCTH JK-
3aMEHYIOLIEerocs;

— 00beM TekcTa 1oinkeH 0bITh He MeHee 15000 neuaTHBIX 3HAKOB.

K Tekcty cocraBisieTcsi TEpMUHOJIOTUYECKUI cloBapb (TyIoccapuil), KOTOPBIM MOXKET
OBITh UCIIOJIL30BaH BO BpEMsI SK3aMEHa.

JlutepaTypHbIii MMCHMEHHBIN NepeBo 0POpPMIIIETCS B COOTBETCTBUU C TPeOOBaHUSIMU,
npeabaBIsieMbIMU K 0popMIIeHHIO pedepaTa ¢ MPUIIOKEHHEM TEKCTa OpUTHMHANIA U CIaeTCsl JUis
MIPOBEPKHU 3aMECTHUTENIO MpeceaTeNs IK3aMEHAlMOHHOW KOMHCCHUU HE TI03/IHEE YeM 3a JECSTh
pabouux AHEW 10 JaThl MpoBeeHHs dk3aMeHa. OleHKa 1Mo pe3yabTaTaM MPOBEPKU JIUTEpATyp-
HOT'0 MHCbMEHHOTO MEePEeB0/Ia COOOIIAETCS IK3AMEHYIOIIEMYCSl Ha dK3aMeHe.

Kputepnn m mmkana orieHMBaHHs THCHEMEHHOTO IIEpeBOIa

«OTIU4YHO»

BrInosiHeH MoHBIA U TOYHBIA NepeBo. JlomyckaeTcss He3HAUUTENbHAs CTHIINCTUYECKas
MOTPEUTHOCTh, HE BIUAIONIAS HA MOHUMaHUE TeKkcTa. CTHUIb W HOPMBI POJHOTO SI3bIKa HE Hapy-
MIEHBI.
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«Xopomro»

JlomyckaeTcst oqHa-1Be (paKTUIeCKUX (CMBICIOBBIX) OMIMOKH (B 3aBUCHUMOCTH OT CTETICHH
HCKXCHHS CMBICIIAa) U OJIHA-/IBE CTHJIMCTUYECKUX MOTPEIIHOCTH, HE BIUSIOUINE HA TIOHUMaHUE
Tekcta. HapyiieHus HopM poAHOro s3bIKa HE3HAYUTEIbHBIE.

«Y 1OBJIETBOPUTETHLHOY

[TepeBon comepkut Tpu (PaKTUUECKHE OMUOKU, BO3MOKHA YaCTHYHAs TToTepsi HH(popMa-
1. HapyiieHsl HOpMbI U CTHIJIb POJIHOTO SI3bIKA.

«HeynoBneTBOpUTEIBHO»

[lepeBon conmepkut yeThipe U O6osee Gaktuyeckux omubok. Hapymiena nmoiaHora u agex-
BAaTHOCTH nepeBoa. CTHIIb U HOPMBI POJIHOTO s13bIKa HAPYIICHBI.

2. IIucbMeHHBIH TEepPeBO/l OPUTHHAIBLHOIO TEKCTA MO CHENHATLHOCTH CO CJIOBapeM.
O6bem 2500 neyaTHBIX 3HAKOB MeYaTHBIX 3HaKOB. Bpemst Hanucanus 60 MuH.

Anenutickutl s3v1k

Montagu’s formulation, which makes Vesey the ideal receptacle, interpreter, and mirror
of the characters of Lyttelton and Bath, anticipates the sharp tensions around the notion of char-
acter that would arise almost ten years later with the publication of Samuel Johnson’s 1781 “Life
of Lyttelton.” This chapter will begin by looking at the detached and commodified public repre-
sentations of Montagu and her circle that circulated in the aftermath of the coterie period that
ended with the death of Lyttelton. While often laudatory, | will show how these representations
can be related to a broader pattern of attacks on the coterie model of literary production, particu-
larly on the coterie’s control of circulation and its claim to guarantee the truth and quality of its
members’ productions. Before discussing the most notorious attacks, those of Samuel Johnson in
his Lives of the Poets, | will suggest further background to this quarrel in the evolving relation-
ship between Montagu and Johnson through the 1760s and 1770s, and in the shared response of
Montagu and Philip Yorke, now the second Earl of Hardwicke, to the posthumous publication of
the Earl of Chesterfield’s manuscript character sketches. Soren Hammerschmidt has claimed that
“wherever character was discussed and analyzed” in the eighteenth century, “it arose within the
interstices between the media forms that gave it legibility and currency. In other words, the for-
mulation of character always occurred in the contact zones where opinions and arguments in
their mediated forms (oral or written, visual or textual, manuscript or print) encountered each
other.” 4 This chapter’s argument will show that it was indeed around the idea of character, its
preservation, formulation, transmission, and use, that the differences between media regimes
could become sharply apparent. From this perspective, | will reconsider the disagreement be-
tween. Johnson on the one hand and Montagu, Hardwicke, Richard Graves, and their allies on
the other as about something much more than what Boswell reports as the “feeble, though shrill
outcry” of “prejudice and resentment.” 5 Montagu and her friends after the coterie An onlooker
might have been forgiven for dismissing Montagu’s and Vesey’s 1773-74 laments for the end of
their ascendancy as mere effusions of grief. If anything, Montagu’s cultural power continued to
expand its reach. For example, in the summer punctuated by Lyttelton’s death, her determined
quest to obtain a government pension for the Scottish poet and philosopher James Beattie finally
reached fruition. From about 1770, when Montagu received word from Scotland of Beattie’s
published attack, in his Essay on the Nature and Immutability of Truth, in Opposition to Sophist-
ry and Skepticism, on David Hume’s skeptical philosophy, Montagu had stimulated and coordi-
nated the efforts of bishops, government ministers, and university dons to serve the relatively
unknown Scot.

From Literary Coteries and the Making of Modern Print Culture
1740-1790

Betty A. Schellenberg

Cambridge University Press, 2016
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Hemeyxuii a3vik:

Literaturepoche Realismus

Von Florian Wolfrum

Der Begriff Realismus, der Ende des 18. Jahrhunderts erstmals in Deutschland aufkam
und um die Mitte des 19. Jahrhunderts zum zentralen Schlagwort der literarischen Diskussion
wurde, benennt ein Problem, das bis heute nichts von seiner Virulenz verloren hat: das Verhilt-
nis von Literatur und Wirklichkeit. Heute kennt der Begriff zwei Verwendungsweisen: Zum ei-
nen eine stiltypologische Verwendung von Realismus, mit der vor allem Werke von Film, Male-
rei, Fotografie und Literatur bezeichnet werden, die sich durch eine Hinwendung zur Realitit,
eine besondere 'Wirklichkeitstreue' auszeichnen. Zum anderen bezeichnet dieser Begriff die lite-
rarische Epoche, die in Deutschland auf die Literatur des Biedermeier und des Vormirz folgte
(also ungefdhr mit der gescheiterten Revolution von 1848 einsetzte) und gegen Ende des Jahr-
hunderts durch den Naturalismus abgelost wurde.

Die Forderung nach addquater Darstellung der Realitét, die von den 'realistischen' Pro-
grammatikern Mitte des 19. Jahrhunderts erhoben wurde, brachte etwas wesentlich Neues in die
Literatur. Forderungen nach Darstellung des »Wirklichen« in der Kunst waren freilich nicht neu,
unter dem Begriff der Nachahmung der Natur, der Mimesis gibt es sie bereits bei Aristoteles.
Seit der Wiederentdeckung seiner Poetik in der Renaissance wurde in Europa tliber das Problem
der Naturnachahmung diskutiert.

Was ist also das eigentlich Neue am Begriff des Realismus, was unterscheidet ihn vom
hergebrachten Begriff der Mimesis? Es ist vor allen Dingen die Tatsache, dass der neue Wirk-
lichkeitsbegriff der Realisten auf die menschliche Gesellschaft bezogen ist, dass er die gesell-
schaftlichen Verhiltnisse, in denen der Mensch lebt, zum zentralen Gegenstand seiner Darstel-
lung macht.

Allerdings unterlag diese Hinwendung zur Gesellschaft einigen Einschrankungen: Es wa-
ren der biirgerliche Mensch und seine Lebensverhéltnisse, die zum Thema des Realismus wur-
den; den so genannten »Vierten Stand«, die Unterschicht also, entdeckte erst der Naturalismus
als Thema der Literatur. Zudem ging es einer wichtigen Gruppe von frithen Realisten bevorzugt
um die Darstellung der wirtschaftlichen Verhéltnisse des Biirgertums. Der einflussreiche Litera-
turtheoretiker Julian Schmidt formulierte in der Zeitschrift Die Grenzboten den Satz: »Der Ro-
man soll das deutsche Volk da suchen, wo es in seiner Tiichtigkeit zu finden ist, ndmlich bei sei-
ner Arbeit. « Gustav Freytag verwendete diesen Satz als Motto seines Romans Soll und Ha-
ben (1855), von dem Theodor Fontane durchaus zustimmend feststellte, er sei die »Verherrli-
chung des Biirgertums und insonderheit des deutschen Biirgertums«.

http://www.xlibris.de/Epochen/Realismus

Dpanyy3cKuil 361K

Les procédés stylistiques

Un procédé stylistique correspond a tout outil utilis€¢ par un auteur afin de produire un
effet sur le lecteur.

Il concerne bien sir toutes les figures de style MAIS AUSSI tous les ¢léments de
grammaire, tous les jeux de langue, tous les jeux sur les sonorités, toutes les techniques de
conduite du récit, tout ce qui concerne la versification et tout le vocabulaire technique du théatre.

En résumé, on va nommer « procédé stylistique » tous les outils qui méritent un nom un
peu « technique » en francais.

Exemples de procédés stylistiques : un champ lexical, un début « in medias res », 1'ironie,
le comique de répétition, le monologue, l'anaphore, les rimes croisées, un adjectif péjoratif, une
allitération, un tutoiement, une répétition de mots, des phrases exclamatives, une ellipse narrative
etc.
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COMMENT « ANALYSER » DES PROCEDES STYLISTIQUES ?

11 faut repérer le procédé stylistique puis se demander a quoi il sert, ce qu'il peut signifier,
ce qu'il apporte au texte.

Prenons un exemple.

Dans le texte Fable ou histoire (Victor Hugo, XI1Xe), le vers 8 dit : « Il entassa I'horreur,
le meurtre, les rapines ». Victor Hugo parle dans ce poéme d'un singe qui trouve une peau de
tigre et cherche a terroriser la population. Il se moque de ce singe, qui n'est qu'un usurpateur.
Dans les notes de vocabulaire, il est précisé par ailleurs que le mot « rapines » veut dire « les
vols, les pillages ».

« Il entassa 1'horreur, le meurtre, les rapines »

On remarque ici clairement une énumération. Mais a quoi sert-elle ? A insister, sans
doute... Mais a insister sur quoi ? Regardons de plus prés ce procédé d'énumération... Sachant
que les « rapines » sont des « vols », on se dit que c'est moins important que le meurtre et encore
moins que l'horreur. On va donc dans un sens décroissant. C'est le contraire d'une gradation. On
appelle ca une gradation descendante ou gradation inversée. Mais pourquoi ? Pour nier en vérité
la grandeur du singe. Celui-ci est un usurpateur ! Quant au mot « entasser », il va dans le méme
sens que I'énumération, appelée aussi accumulation. Ce singe accumule les crimes, il les entasse.
Et entasser ne méne jamais a rien...

Voici comment on pourrait donc exploiter ce procédé contenu au vers 8 : on va d'abord
donner 1'idée (= le mépris de l'auteur pour ce singe) puis on va citer le vers, identifier le procédé
et expliquer quel effet il a sur le lecteur, pour revenir a la fin a l'idée de départ a défendre.

http://www.copiedouble.com/content/les-proc%C3%A9d%C3%A9s-stylistiques

Kpurtepnn u 1Kana oreHUBaHMUs IMMChbMEHHOI0 IEPEBOAA

«OTnu4gHO»

BrinosiHeH MOJIHBIA U TOYHBIN nepeBoA. JlomyckaeTcs He3HAUUTENIbHAs CTUIIMCTHYECKAs
MOTPEUIHOCTh, HE BIIMAIONIAS HA MOHUMAaHHE TeKcTa. CTUIIb U1 HOPMBI POJAHOIO SI3bIKA HE Hapy-
[IICHBI.

«Xopouio»

Jlomyckaetcst oiHa-1B€ (PaKTUYECKUX (CMBICIOBBIX) OIIMOKH (B 3aBUCUMOCTH OT CTETICHU
MCKQ)XEHMS CMbICIIA) U OJIHA-JIBE CTUIMCTUYECKUX MOTPELIHOCTH, HE BIUSIOLIMX HA TIOHUMAHHE
Tekcta. HapyiieHuss HopM poAHOTO s3bIKa HE3HAYUTENbHBIE.

«Y 1OBJIETBOPUTEIIBLHO)

[lepeBon comepxut 3 ¢akTuyeckue OUIMOKH, BO3MOXKHA YacTH4YHAas MoTeps MHQpopMma-
uuu. HapyieHbl HOpMbI ¥ CTHIIb POJIHOTO SI3bIKA.

«HeynoBneTBOPUTETBLHOY

IlepeBon comepxut 4 u Gonee dakThueckux ommbOok. HapyiieHa monHoTa M ajekBat-
HOCTb IepeBojia. CTHIIb U HOPMBI POJTHOTO SI3bIKa HAPYILIEHBI.

3. U310:keHne HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe OTPBIBKA U3 PYCCKOI0 TEKCTa JIUTEPATYPHO-
ro nucbmeHHoro nepesoaa. Oorem 1800-2000 meyaTHbIX 3HaKOB. Bpemsi Ha MOATOTOBKY
20 muH.

W3 nurepaTypHOro MicbMEHHOTO TIePEeBO/Ia TEKCTA IO CIISIMATBHOCTH aCITpaHTa (CM. pasien
1) BBIOMpaeTCs OTPBHIBOK, KOTOPBIN aCIUpPAHT JIOJDKEH U3JI0XKUTH Ha s3bIke opuruHaia. [Ipu stom pas-
peIIaeTcst MoIb30BaThCS TEPMUHOIOTUYECKIM CIIOBapeM (TJIOCCapueM), COCTABIEHHBIM B ITPOIIECCE
HO/ITOTOBKH JINTEPATYpPHOTO MIEPEBO/IA.

Kpurepun u 111kajia oleHUBAHUS W3I0KCHUS COJICPIKAHMS

Kpurepun Onenka
[enn m3n0XKeHUs! COflep>kKaHusl JOCTUTHYTHI B MOJHOW Mepe; JOMYyIIeHO He Ooiee 5
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JIBYX KOMMYHHKATHBHO 3HAYMMBIX OIIMOOK, MPHUBEAIIUX K HEAONMOHUMAHHIO, a
TaKkkKe He 0ojiee TpeX KOMMYHHUKATHBHO HE3HAYMMBIX OIMMUOOK. M3moxkeHue comep-
YKaHMS TEKCTa OCYIIECTBIICHO B MOJTHOM 00BEME.

Llenu wW3JI0KEHUSI CONEPIKaHMs JOCTUTHYTHI B OOIEM; JIOMYIIEHO He Ooyiee Tpex 4
MOJIHBIX KOMMYHHKATUBHO 3HAYMMBIX OITMOOK M YETHIPEX KOMMYHUKATHBHO HeE-
3HAYUMBIX OINMMOOK. 30kKeHHe COAep)KaHUs TEKCTa OCYIIECTBICHO B IOJHOM
o0BeMeE.

['1aBHBIC [EJTU U3JIOKCHHUS COJCPIKAHUS IOCTUTHYTHI YaCTUYHO; JIOMYIICHO HEe 0oJiee 3
IIATH TIOJHBIX KOMMYHUKATHUBHO 3HAYMMBIX OIIMUOOK U MATH KOMMYHUKATHBHO HeE-
3HAYUMBIX OMUOOK. V3110)KeHne cofepKaHus TEKCTa OCYIIIECTBIICHO B OCHOBHOM.
['maBHBIC [ENMW W3IOKEHHS COJCP)KaHUS HE JOCTUTHYTHI; IOIMYIIEHO OoJiee MSATH 2
MOJIHBIX KOMMYHHUKATHBHO 3HAYUMBIX OIIMOOK M 0OoJjiee IMIECTH KOMMYHHKATHBHO
HE3HAYHUMBIX OLINOOK.

4. N3o0:xeHue COACPKaHUA OPUTIHHAJBHOI'0 TEKCTA IO CICEUAJBHOCTH HAa PYCCKOM
WIN HHOCTPaHHOM si3biKe. O0bem 1500 neuaTHbIx 3HakoB. Bpemsi Ha moaroroBky 10 MuH.

AHenutickuti A3viK

| am aware that to speak of Emerson in such terms is to evoke claims on behalf of the
aesthetic that until quite recently were suppressed by the past two decades of literary scholarship.
It is to hint at the undertheorized significance of authorial intention, the powerful half-life of pri-
or interpretations, and the readerly appeal of authorial biography (Van Wyck Brooks went to
Harvard because it was close to Concord, for instance; F. O. Matthiessen regularly took students
to Emerson’s house). More important, it is to suggest that while the conjunction of idea and im-
age emerson’s ghosts may persuade individual readers to perceive their world differently - and
thus to think and behave in ways that rub against the grain of more coercive or absolutist thought
and language - it does so in ways that are radically, and necessarily, volatile. Like that “evanes-
cence and lubricity of all objects” which Emerson laments as always “slip[ping] through our fin-
gers when we clutch hardest” (EL 473), his own essays provoke in readers an almost overwhelm-
ing desire to grasp at solid concepts and propositions, to theorize themselves into a vantage
whereby truth might be envisioned, only to leave them clutching at air. It is in this expression of
sheer movement, sheer transpositional power, that Emerson most suggests a refusal to accept
modernity’s normalizing impulses. It is also where he characteristically refuses to offer prescrip-
tions. If this form of writing provides little solace or guidance for those who feel pressure to take
practical action, and this has been a fairly constant lament by many of Emerson’s most sensitive
readers, it does afford the kind of salutary self-complication Murray Krieger sees as exemplify-
ing the relationship between formal object and social engagement: “In the everyday world of ac-
tion, of decision-making, literature, unlike other discourses, does not help us decide so much as it
warns us to distrust the decisions we make.

From: Emersons Ghosts: Literature, Politics, and the Making of Americanists
Fuller, Randall

Oxford Scholarship Online, 2007

pp. 5-6

http://lib.myilibrary.com/Open.aspx?id=116382

Hemeyxuii s3v1x

Eugen Onegin — auch ein erotischer Bildungsroman

Puschkin wihlt zur Titelfigur seines »Romans in Versen« Eugen Onegin, einen jungen
Adligen, der in Langeweile und Miifliggang seine Tage erst bei den mondidnen Vergniigungen in
St. Petersburg, dann in der Einsamkeit auf dem Land verbringt. Dort freundet er sich mit einem
gerade vom Studium aus Géttingen zuriickgekehrten jungen Dichter an. Mit ihm gemeinsam
besucht er das Nachbargut und lernt die beiden Tochter des Gutsbesitzers, Tatjana und Olga,
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kennen. Damit beginnt eine hoch erotische komplizierte »Nicht-und-Dennoch-Liebe« zwischen
den vier Beteiligten, die in einem Duell aus Eifersucht endet. Onegin tétet seinen Freund, muss
das Gut verlassen, begibt sich auf Reisen; wohin sie fiihren, wird aus den Schlussfragmenten des
Eugen Onegin nicht klar ersichtlich.

Doch in den acht Kapiteln dieses nicht abgeschlossenen »Romans in Versen« durchlduft
der junge , sozial unengagierte , deshalb »iiberfliissige« Eugen Onegin zumindest eine erotische
Bildungsgeschichte : Die junge Tatjana Larina, deren Liebe er auf dem Land verschméht hatte ,
weist spéter als elegante Gattin eines Generals souverdn sein Werben zuriick.

An dieser geheimnisvollen, verschlossenen Tatjana Larina, orientieren sich die Dichtun-
gen spiterer russischer Schriftsteller: Sie wird zum Vorbild und Inbegriff der »starken russi-
schen Frau«. Puschkins »Heldin« sprengt die Konventionen, wahrt aber innere und folglich auch
duBlere Formen. Insofern ist sie das Gegenbild zu Tolstois bedingungslos ihrer Leidenschaft le-
benden, zerstorerischen und selbstzerstorerischen Anna Karenina.

Daéring Jo. R. Von Puschkin bis Sorokin. Zwanzig russische Autoren im Portrdt. Bohlau Verlag
Wien Kéln Weimar, 2013. S. 16-17.

Dpanyy3ckuil s3viK

LE POEME EN PROSE

Un « poeme en prose » est un texte qui est considéré comme étant un poeme alors qu'il
est écrit en prose.

Les premiers « poémes en prose » sont écrits au XIXe siécle, époque a laquelle on
commence a s'affranchir des régles de la poésie. Aloysius Bertrand dans son recueil Gaspard de
la Nuit (1842) présente ainsi des poemes de forme libre, écrits en prose. Charles Baudelaire s'en
inspire et compose a son tour des poeémes en prose dans Le Spleen de Paris (1869). Au XXe
siecle, Francis Ponge reprend le procédé dans Le parti pris des choses (1942).

Un poéme ne se définit plus par son apparence poétique, avec la présence de vers rimés et
réguliers, mais par des caractéristiques poétiques plus profondes.

Pour étre considéré comme un « poéme en prose », le texte doit étre descriptif et poser un
certain regard sur le monde, afin de le célébrer ou de l'interroger. Ce ne peut étre un texte
informatif. Il peut étre narratif mais seulement s'il reléve de 'anecdote, de la chose vue, rapportée
comme un instant pris sur le vif car 1'objectif du poéte n'est pas de raconter une histoire mais de
placer le lecteur face a une vision, un fait fugitif ou un objet.

D'autre part, ce texte en prose, pour €tre un « poeéme en prose », doit présenter un
ensemble entier et indépendant qui se suffit a lui-méme, comme un tableau ou bien comme un
objet, une sorte de bijou posé dans son écrin. Sa structure est donc souvent trés travaillée, pour
bien insister sur cet aspect clos.

Un « poéme en prose » est a la fois tableau et chant. C'est une description d'une réalité,
mais propre au poéte, lyrique et originale.

http://www.copiedouble.com/content/quest-ce-quun-po%C3%A8me-en-prose

Kpurepnn u 1kaia oleHMBaHUS Iepeaadr COACPKaHUs OPUTMHATIBHOIO TEKCTa

Kpurepun Onenka

[{enm nepenaun comepkaHus JOCTUTHYTHI B IIOJTHOM MEpE; TOMYIIEHO He OoJiee IBYX 5
KOMMYHHUKATHBHO 3HAYMMBIX OLTHOOK, MPUBEIIINX K HEIOMOHUMAHUIO, a TAKXKE He
OoJiee TpeX KOMMYHHUKAaTHBHO HE3HAYMMBIX OomMOOK. [lepenayua coneprxanus TeKcTa
OCYIIECTBIIEHA B TIOJTHOM 00BEME.

I_[CJ'II/I nepecaaun coacpkaHusd NOCTUTHYTHI B O6IJ_I€M; JOIMYHICHO HE Ooiee TpEX IOJI- 4
HBIX KOMMYHUKATHBHO 3HAYHUMBIX omu0oOK 1 YCTBIPEX KOMMYHUKATHBHO HE3HAYH-
MBIX OIIMOOK. Hepez(aqa COACPIKAHUSA TCKCTA OCYIICCTBJICHA B ITOJITHOM o0BeMe

['maBHBIC 1IETW TIEpeIavYn COACPIKaHMS JOCTUTHYTHI YaCTUYHO; JOMYIIEHO HE OoJee 3
TSTU TOJHBIX KOMMYHUKATHBHO 3HAYMMBIX OIIMOOK W MSATH KOMMYHUKATHBHO He-

17



http://www.copiedouble.com/content/quest-ce-quun-po%C3%A8me-en-prose

3HAYUMBIX OIIHOOK. Hepe,uaqa COJACPKaHNA TCKCTA OCYHICCTBJICHA B OCHOBHOM.

['maBHBIC TIeMH TIepeaayun COACPIKaHM HE TOCTUTHYTHI; TOMYIIEHO O0Jee MATH MMOJI- 2
HBIX KOMMYHUKATHBHO 3HAUYMMBIX OIIMOOK U OoJiee MIECTH KOMMYHHKATHBHO He-
3HAYUMBIX OIIHOOK.

5. becena mo BompocaM, KacalIMMCS HAYYHOH padoThl IK3aMEeHYeMOI0 M ero cie-
HUAJTbHOCTH, 0€3 MOATOTOBKH.

[IpumepHbIie BOmpock Jutst Oecenl (5 pa3zien 3K3aMeHa)

= Kakas Tema BoiOpana Bamu 11 mpoBeneHHst HAyq9HOTO HccieoBanusi? B yem ee ax-
TYaJbHOCTb?

* 3HaKOMbI U BBl ¢ OMBITOM MPEeABLAYIIMX HCCIEAOBAHUN MO 3TOH mpobdiemMaTuke?
Kto u3 poccuiickux u 3apyOeKHBIX YUSHBIX MPUBHEC 3HAYUTENbHBIN BKIIaA B 3Ty chepy uccie-
IOBaHUN?

= Kro sBusercs Bamum HaydHbIM pykoBoauTeneM? KakoB €ro OmbIT B JaHHOM MpoO-
OsemaTuke?

= Kakue metoasl Brl ncnonb3yere / Oyaere UCHOIB30BaTh AJIsl UCCIEAOBAHUS YKa3aH-
HOM Hay4yHOU TeMbI?

= lImeroTcs M Ha HACTOSIIMKA MOMEHT pe3yabTaThl Bareil HaydHO# nesaTelnbHOCTH (B
T.4. TyOJIMKAIUH, TOKIa(bl Ha KOH(EPCHIIHSIX )?

» Kak Bbl npeacrasisiere nanbpHeiliee pasBUTHE CBOSH akajaeMuueckoi / mpodeccuo-
HaJIbHOM Kapbephl?

Kpurepun u nikaia orneHuBannsa Oeceabl 10 TEME Hay4dHOM paOOThI acIIupaHTa

Kpurepun Onenka
KomMyHuKaTHBHAs 3ajjada pelieHa MOJTHOCThIO. Pedb oTueTnmBas, MOHAT- 5
Has, Oernasi. AKTHBHAs JIEKCHKA MCIIOJIb3YETCsl TPABUIIBHO U B MTOJTHOM 00B-
eme. Bricka3bIBaHUS JIOTUYHBI, COOTBETCTBYIOT 3a]aue. BripaxkeHo cBoe OT-
HOIICHHUE K CUTyauuu. JlomycTUMBI €TUHIUYHBIE ONIMOKH, HE TPEMSTCTBYIO-
e KOMMYHHKAIIUH.
KomMmyHMKaTHBHAS 33j7a4ya pelieHa He TMOJTHOCTHI0. EcTh He3HaYHnTeNnbHbIC 4
HapyIleH!s B BBIIBICHUU (aKTOB BOCIPUHMMaeMoro marepuaina. Peus mo-
HSATHast. AKTHBHAS JIEKCUKA UCITIONB3YETCS B OCHOBHOM IPaBHIILHO. Bricka-
3bIBAHMSI B IIEJIOM COOTBETCTBYIOT CUTyaluu. JlomymieH psj rpaMMmaTHye-
CKHUX, JIEKCHUECKUX WM (POHEMATHYECKHX OIIMOOK, HE TPETSITCTBYIONINX
KOMMYHHUKaIMH. J[OMyCTUMO HEe3HAUMTENbHOE HapylleHHe JOTMKH U May3bl
B BBICKa3bIBAaHUSIX
KomMmyHHMKaTHBHAs 3ajaya pelieHa 4YacTM4YHO. BbICKka3biBaHUS coaepxkar 3
3HAYUTEIHHOE KOJMYECTBO OIIMOOK W Tay3, HO COOTBETCTBYIOT TEMAaTHKE.
AKTUBHAas JIEKCHKa UCIOJIb3YeTCsl B OrpaHU4YeHHOM oObeme. Jloruka Hapy-
IIEHA.
KommyHuKaTHBHAs 3a7aya He pelleHa. Peakiuy Ha perimKyd OTCYTCTBYIOT. 2
AXTUBHas JIEKCHKa HE Hcronb3yercs. OOIIeHne CBOAUTCS K OTAEITBHBIM
CJIOBaM M CJIOBOCOYETaHHUSIM MpU OOJBIIOM KOJIMYECTBE (HPOHEMATHUECKUX,
JIEKCHYECKUX W TPaMMaTHYECKHX OMMOOK. MHOTO Tay3, HeT JIOTHKHU U CBSI3-
HOCTH.

IIpaBuiia BbICTaABJICEHUSI HTOTOBOI OLIEHKH HA IK3aMeHe
Hrorosas oueHka 3a 5K3aMEH ONPEIEIIAETCS 10 CIEAYIOIIUM IIPpaBUIaM:
— B CJIy4ae BBICTABJIEHUS MO BCEM pa3/esiaM dK3aMeHa MOJIOKUTEIIbHON OLIEHKH, UTOTO-
Bas OLIEHKA 3a DK3aMeH OMpeJeNsieTcs Kak cpeHee apupMeTHIecKoe OIleHOK pa3aenoB. OKpyr-
JICHHE UTOTOBOM OIEHKH JI0 IEIOYUCIICHHOTO 3HAYEHUS TIPOU3BOIUTCS 110 OOIIUM MTPaBUIIAM.
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— B CJIydac€ BBICTABJICHUA XOTHA OBl 11O OIHOMY pasgcily d3K3aMCHa OLCHKH «HEYAOBJICTBO-
PUTCIIEHO», 3a 3K3aMCH BBLICTABJIAACTCA UTOTrOBAasA OLICHKA «HCYAOBJICTBOPUTCIIBLHO).

OneHka «OTIUYHO» IO KaXJAOMY U3 Pa3/IeloB AK3aMEHA BBICTABIAETCSA 3K3aMEHYIOIIIe-
Mycsl, POIEMOHCTPUPOBABILIEMY (POPMUPOBAHNE KOMIIETEHIIUU HA BHICOKOM YPOBHE B COOTBET-
CTBHH C KPUTEPUSMU OLICHUBAHUS PE3YJIbTATOB O0YUCHHUS.

OneHka «xXopomoy» Mo KaxJA0My U3 pa3[eioB 7K3aMEHa BbICTABISECTCS K3aMEHYIOIIEM Y-
cs1, IPOJIEMOHCTPUPOBABIEMY (DOPMUPOBAHHE KOMIETCHIIMM HA MPOABUHYTOM YPOBHE B COOT-
BETCTBUU C KPUTEPUSIMU OLIEHUBAHUS PE3YIbTATOB O0YUECHHUS.

OneHka «yJ10BJIETBOPUTEIBHO» 110 KAXI0MY U3 Pa3/IeioB SK3aMEHA BBICTABIIAETCS 3K3a-
MEHYIOIIEMYCsl, TPOJEMOHCTPUPOBABIIEMY (HOPMHpPOBAHME KOMIIETEHIIMM Ha I[OPOrOBOM
YPOBHE B COOTBETCTBUH C KPUTEPHSIMU OLICHUBAHHS PE3yIbTaTOB 00ydEHUSI.

OueHka «HEeyTOBIETBOPUTEIIBHO» MO KaXKIOMY U3 Pa3[eioB SK3aMEHa BBICTABIIECTCS IK-
3aMEHYIOLIEMYCS, TIPOIEMOHCTPUPOBaBIIEMY (POPMUPOBAHHE KOMIICTCHLIMM HW)XKE, YEM Ha I10-
POTOBOM YPOBHE B COOTBETCTBHH C KPUTEPUSAMHU OLICHUBAHUSI PE3YJIbTATOB O0YUYCHHUSI.

1.2. KonTpoJibHbIe 32/1aHNS U HHbIE MaTepPUAJIbl, HCII0JIb3yeMble B Mpollecce TeKyllei
arrecTauuu

1.1. Becena mo TeMe Hay4YHOU PaOOTHI aCIMPAHTA
3a/laHue: OTBEThTE Ha BOIMPOCHI MO TeMe «ACHHUPAHT U ero HaydHas paboTay

Anenutickuii s3v1K
When did you get a diploma of higher education?
Do you work anywhere now?
If yes, is it a part-time work?
What responsibilities do you have at work?
Are you a full-time postgraduate student?
What is your major?
What theme have you chosen for research?
Does it relate to topical scientific problems? Which ones?
Will your research have any practical results?
10 Are you aware of previous investigations on the theme of your research?
11. Who of Russian and foreign scientists cave contributed much to the investigation of
this theme?
12. Who is your scientific adviser?
13. What are his/ her achievements in this field of research?
14. What methods do you use for research? Are they pure theoretical?
15. Are you planning to make experiments to prove your hypothesis?
16. Is there a lot of literature on the theme of your research? Is it available?
17. Where do you usually seek information on the related literature: in the library or in
the Internet?
18. Have you gained any scientific results by now?
19. Do you have any publications or presentations with the results of your research?
20. Have you participated in scientific conferences with a report on the results of your re-
search?
21. When are your plans for professional career after defending the thesis?

©CoNoa~wWNE

Hemeyxuu sazvix
1. Wo arbeiten Sie?
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2. Wo sind Sie tétig?

3. Als was arbeiten Sie?

4. Worin besteht Ihre Arbeit?

5. Was sind Sie von Beruf?

6. Sind Sie Fernaspirant Direktaspirant oder wissenschaftlicher Bewerber?

7. Wer ist Ihr wissenschaftlicher Betreuer?

8. Seit wann arbeiten Sie an der Dissertation?

9. Wie viel Kandidatenpriifungen haben Sie schon bestanden?

10. Wie heilit das Thema Ihrer Dissertation?

11. Welchem Thema (welchen Fragen) ist Ihre Dissertation gewidmet?

12. Ist dieses Thema von groBer wissenschaftlicher (theoretischer, praktischer) Bedeu-
tung?

13. Tragt Thre Arbeit einen rein theoretischen oder einen praktischen (experimentellen)
Charakter?

14. Miissen Sie viele Experimente durchfithren und ihre Resultate (Ergebnisse) bearbei-
ten?

15. Lesen Sie viel wissenschaftliche Literatur?

16. Lesen Sie auch ausléndische Literatur? Lesen Sie diese Literatur im Original?

17. Haben Sie einige Kapitel Ihrer Dissertation schon geschrieben?

18. Was beschreiben Sie in der Einfiihrung, im Hauptteil Threr Dissertation?

19. Wann werden Sie Ihre Dissertation verteidigen?

20. Welche Wissenschaftler arbeiten an demselben Thema?

Dpanyy3cruul sA36IK

1. Est-ce que vous travaillez?

2. Ou travaillez-vous?

3. Comme qui travaillez-vous?

4. Quelles sont vos fonctios?

5. Faites-vous vos ¢études au troisiéme sycle du supérieur a temps plein, par
correspondance ou comme postulant?

6. Quelle est votre spécialité?

7. Avez-vous passé les examens de candidat €s science?

8. Qui est votre dirigeant scientifique? Quel est son grade scientifique?

9. Quel est le theme de vos rechecrches?

10. Quel est I’'importance scientifique et pratique de vos recherches?

11. Vos recherches, portent-elles le caractére pratique ou théorique?

12. Faites-vous quelques expériments pour prouver vos hypothéses?

13.Y a-t-il beaucoup de littérature scientifique au sujet de votre thése?

14. Ou trouvez-vous le plus d’information: dans les livres ou sur Internet?

15. Lisez-vous la littérature scientifique étrangére? La lisez-vous en original?

16. Avez-vous obtenu quelques résultats de vos recherches?

17. Ou avez-vous publié (ou allez-vous publier) les résultats de vos recherches?

18. Avez-vous pris part aux conférences scientifiques consacrés aux problemes
investigués?

19. Avez-vous déja commencé a composer votre thése?

20. Y a-t-il d’autres chercheurs qui travaillent sur le méme sujet?

21. Quand planifiez-vous terminer et soutenir votre thése?

Kpurepun 1 mKkaga olleHUBaHKs Oecepl M0 TEME HayIHOH paOoThI acupaHTa

«OTINIHO»

KoMMmyHuKaTHBHAs 3ajadya pelieHa MOJTHOCThI0. Peub oTdeT/HBas, MOHATHAs, Oerias.
AKTHBHAs JIEKCHKA HCIOJB3YEeTCs MPABUIIBHO M B IOJIHOM OO0beMe. BhICKa3bIBaHUS JIOTWYHBI,
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COOTBETCTBYIOT 3a/aue. BpIpa)keHO CBOE OTHOIIEHWE K CHUTyalnuH. J(OmyCTHMBI €IWHHYHBIE
OIIMOKH, HE MPEMATCTBYIONE KOMMYHUKAIIUH.

«Xopoiio»

KoMMmyHHKaTHBHAS 3a/1ada pelieHa He MOJIHOCThI0. ECTh He3HAYWTeNbHbIC HAPYIICHUS B
BBISIBJICHUH (JaKTOB BOCIIPUHMMAEMOT0 MaTepHuayia. Pedb moHsTHAs. AKTUBHASI JICKCUKA UCTIOJIb-
3yeTcsi B OCHOBHOM TPaBHJILHO. BBICKa3bIBaHMs B IIEJIOM COOTBETCTBYIOT cUTyamnuu. [lomyiieH
PAI TPAMMATHYECKUX, JIGKCUYECKUX WM (POHEMATHYECKUX OIIMOOK, HE MPEMSATCTBYIOIIUX KOM-
MyHHKAIH. J[oMycTHMO HE3HAYUTEFHOE HAPYIIIEHUE JIOTUKH U TIay3bl B BEICKA3BIBAHUSX.

«Y IOBIIETBOPUTEIIHHOY

KomMmyHHKaTHBHAs 3a7ada pelieHa 4YaCTHYHO. BhICKa3bIBaHMS COMEpKAT 3HAYUTEILHOE
KOJIMYECTBO OMIMOOK U Tay3, HO COOTBETCTBYIOT TeMaTHKe. AKTHBHAs JICKCUKA HCIIOIB3YETCS B
orpaHrueHHOM oObeMe. Jloruka HapyIlieHa.

«HeynoBneTBOpPUTEIIBHOY

KomMmyHuKaTHBHAs 3a/a4a HE pelieHa. Peaknuu Ha PEIUIMKH OTCYTCTBYIOT. AKTHBHAs
JIEKCHKa He ucrnoiibdyercs. OOIeHne CBOAUTCS K OTACIbHBIM CIIOBaM M CIIOBOCOYETAHUSAM IPH
00JBIIOM KOJTMYEeCTBE (POHEMATUYECKUX, JICKCHUECKUX U TpPaMMaTHYECKUX OomuOoK. MHOTO ma-
y3, HET JIOTUKU U CBSI3HOCTH.

1.2. AyaupoBaHue
3ajiaHue: NpociIymanTe TEKCT U KPAaTKO U3JI0KUTE €ro coJiepKaHue Ha THOCTPAHHOM UJIU
PYCCKOM SI3BIKE.

AHenutickuti A3vi1K

https://www.newsinlevels.com/products/big-ben-must-be-repaired-level-3

Big Ben must be repaired.

London’s Big Ben has been bonging for 156 years, but it could all stop with a bang if ur-
gent repairs aren’t carried out. The Great Clock, one of London’s most famous tourist attractions,
needs drastic work to stop it falling silent. Politicians say the repairs could cost taxpayers up to
40 million pounds and would shut Big Ben down for up to 4 months. But many say it’ll all be
worth it.

“Big Ben and the Elizabeth Tower, which it’s on top of, is an iconic image of the UK. It’s
arguably the most famous iconic image of the UK, one of the most famous images anywhere in
the world. It’s part of the image of the country. I don’t think I know many developing-world
countries that would allow an iconic status symbol on that scale to fall into disrepair.”

The cross-party Commons Finance Committee’s report says Big Ben has “chronic prob-
lems” with the bearings behind the hands and pendulum. There is also severe metal erosion,
cracks in the roof and other structural defects. Upgrades were also needed to bring the building
in line with health and safety regulations.

The costs include plans to build a visitor centre at the bottom of the tower, and a lift to
take observers to the top. It’s been 31 years since its last overhaul. In 1976, repairs saw the clock
stopped for 26 days over nine months.

Hemeyxkuii a3vik
http://www.dw.com/de/wie-st%C3%A4dte-sich-ver%oC3%A4ndern-m%C3%BCssen/I-
42566681

Wie Stadte sich verindern miissen
Die Weltbeviolkerung wichst — vor allem in den Stidten leben immer mehr Menschen.
In Zukunft muss dort vor allem die Infrastruktur verbessert werden. Wie das finanziert wer-
den kann, ist noch offen.
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Die Weltbevolkerung wéchst — vor allem in den Stidten leben immer mehr Menschen. In
Zukunft muss dort vor allem die Infrastruktur verbessert werden. Wie das finanziert werden
kann, ist noch offen.

Stiadte sind zum Leben attraktiv: Sie bieten Arbeitspldtze, Einkaufsmoglichkeiten und
Freizeitangebote. Das sind Griinde, warum weltweit mehr als vier Milliarden Menschen in Stad-
ten wohnen. Das ist bereits heute mehr als die Halfte der Weltbevolkerung. In den nichsten Jah-
ren wird diese Zahl weiter steigen, wissen Experten.

Die Soziologin Eva Dick vom Deutschen Institut fiir Entwicklungspolitik weist darauf
hin, dass sich die Stadte auf das Bevolkerungswachstum vorbereiten miissen: ,,Die Infrastruk-
tur muss erst noch gebaut werden, um die Menschen zu versorgen, die zusétzlich in den Stédten
leben werden.* Diese Investitionen werden zwar Millionen neuer Jobs schaffen, aber auch noch
mehr Menschen in die Stidtelocken.

Wie die neue Infrastruktur finanziert werden soll, ist noch nicht klar. Die meisten Stadte
haben zum Beispiel nur wenige oder gar keine Einnahmen durch Steuergelder. Denn diese gehen
meistens an den Staat, nicht an die Stadt. Wolfgang Scholz von der Universitit Dortmund kennt
ein erfolgreiches Projekt aus Tansania. Dort bekommen die Stadte das Geld — unter bestimmten
Voraussetzungen. ,,Wenn sie gut wirtschaften und ihre Stadt gut managen, erhalten sie
mehr Kompetenzen®, so Scholz.

Die UN fordert auBerdem, dass Stadtentwicklungen nachhaltig und umweltfreundlich
sein miissen. Denn 75 Prozent der Schadstoffe in der Luft werden in den Stddten verursacht.
Bessere und neue Technologien in der Energie- und Verkehrsplanung wéren hier eine Losung. In
Landern wie Saudi-Arabien oder der Mongolei werden bereits so genannte ,,Smart Cities* ge-
plant. Dabei handelt es sich um technologisch weit entwickelte, griine und soziale Stddte. Sie
sollen auerdem eigene Steuern und Gesetze haben und der schnell wachsenden Bevolkerung
attraktive Arbeitsplétze bieten.

1. Was ist richtig?

a) Die Bevolkerung in den Stddten wichst stirker als die Bevolkerung auf dem Land.

b) Die Stidte sind gut auf das Bevolkerungswachstum vorbereitet.

c) In vielen Stddten gibt es spezielle Steuern, die die Stadtbevolkerung zahlen muss und
die die Stddte dann fiir den Bau von Stralen bekommen.

2. Was steht zu den Experten im Text?

a) Eva Dick sagt, dass in den Stddten mehr Wohnungen gebaut werden miissen.

b) Wolfgang Scholz kennt ein Projekt in Tansania, bei dem die Steuergelder an die Stadte
des Landes gehen.

c) Eva Dick macht sich wegen der schlechten Luft in den Stiddten Sorgen um die Men-
schen.

3. Was wird iiber die Zukunft der Stiidte gesagt?

a) Die UN mdchte, dass die Stidte sich mehr Miihe geben, umweltfreundlicher zu sein.
b) Neue Technologien konnen bei der Verkehrsentwicklung helfen.

¢) In ,,Smart Cities* wird mit Steuergeldern gehandelt.

Dpanyy3cKuil 361K
http://www.lepoint.fr/societe/paris-des-touristes-perdus-dans-le-metro-et-sanctionnes-
par-la-ratp-13-05-2018-
2218034 23.php?boc=349173&m i=RD%2B8B_T8WnDOpnLAMVEY%2BW52Di%2BF%2B
Friz4JIjFfpnGKJtPSW5Juu%2BNZTVmZ086%2BCwd86kjZdb4z74CnkDJUZySUZCnLaRi&
M_BT=57726753482#xtor=EPR-6-[Newsletter-Matinale]-20180514
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Paris : des touristes perdus dans le métro et sanctionnés par la RATP

Le couple de touristes autrichiens s'est ¢garé le 11 mai dernier dans les couloirs de la
station parisienne Bastille, sur la ligne 1. « Heureusement, ils ont trouvé un agent qui leur a mis...
une amende ! ! ! Pour circulation a sens interdit de couloir », s'agace sur Twitter le beau-frére de
ces touristes autrichiens, Jean Spiri, comme 1'a remarqué Le Figaro. Il a assorti son message d'un
cliché de la quittance de I'amende regue par les deux personnes, d'un montant de 25 euros, pour «
emprunt d'un sens interdit en zone controlée ».

Cette histoire a rapidement fait le tour des réseaux sociaux, indignant bon nombre
d'internautes, qui dénoncent pour la plupart le manque de compassion de la RATP et de ses
agents. Le compte Twitter du service client de la compagnie de transports parisiens n'a pas tardé
également a réagir, invitant Jean Spiri a échanger en messages prives « sur cette affaire », afin de
lui « donner la procédure a appliquer ». Le principal intéressé répond toutefois qu'il ne souhaite
pas contester I'amende, mais demande simplement « un peu de discernement et surtout de
pédagogie » de la part des agents de la RATP.

Ce n'est pas la premicre fois que les contraventions pour avoir circulé en sens interdit
dans les couloirs de métro provoquent de vives réactions. Sur les réseaux sociaux, l'entreprise de
transport parisien se fait réguliérement épingler par des usagers en colére. En mars dernier, une
utilisatrice avait été verbalisée pour avoir circulé a contre-sens. « Soixante euros d'amende sans
préavis pour une femme enceinte qui prend un couloir a contre-sens. Bravo pour ce racket facile
», s'était alors agacé son conjoint sur Twitter, joignant lui aussi un cliché de la contravention.

Contactée par Le Figaro, la RATP justifie ces amendes. « L'interdiction [de circuler a
contre-sens] vise avant tout a assurer la sécurité des voyageurs... Un travail de révision de la
sanction a été lancé en interne, afin qu'elle soit plus appropriée : depuis début mai, le montant de
I'amende est ainsi passé de 60 a 25 euros.»

KDI/ITCDI/II/I U IMIKaJia OIICHUBAHUA ayaAUPOBAHUA

Kpurepun Onenka

[lenu nepenaun copep>kaHusi TEKCTA JOCTUTHYTHI B MOJIHON Mepe; AOIYIIEHO He 00- )
Jiee OJTHOM KOMMYHHUKATHBHO 3HAYMMOM OIMIMOKU, MPUBEAIIEH K HEJOMOHUMAHHIO, a
Tak)Ke He 0ojee TpeX KOMMYHUKATHBHO HE3HAUMMbIX ommoOok. [lepenaua conepxa-
HUSI OCYIIECTBJICHA B IIOJTHOM OOBbeMe.

Ilenn mepemaun cojepkaHHsl TEKCTa JTOCTUTHYTHI B 00IIEM; JOIMYIIEHO HE Oojee 4
JIBYX-TPEX MOJHBIX KOMMYHHUKATHBHO 3HAUYMMBIX OIIMOOK U TPEX KOMMYHHUKATHBHO
He3HauYMMBIX ommOoK. [lepenada conmeprkanmsi OCYIIECTBICHA B OJIHOM 00BEME.

I'naBHBIC e nepeaadn coACpKaHusa TCKCTa JOCTUTHYTBI YaCTHUYHO, JOIYIICHO HC 3
0oJ1ee MATH MOJIHEBIX KOMMYHUKATHBHO 3HAYUMBIX OImMUOOK U MATH KOMMYHHKAaTHUBHO
HE3HAYNMBIX OIIHOOK. Hepeﬂaqa COZACPKaHHUA OCYIICCTBIICHA B OCHOBHOM.

['maBHBIE 1IENTM TIEpeIavil COACPIKAHUS TEKCTa HE JOCTUTHYTHI; IOMYIIEHO OoJiee - 2
TH TIOJHBIX KOMMYHUKATHBHO 3HAYHUMBIX OLIUOOK U MATH KOMMYHHUKATHUBHO HE3Ha-
ynuMbIX omnOoK. Ilepenaya conepikaHus He OCYIIECTBIICHA.

1.3. BpIOOpPOYHBIH MepeBOI NPOUYUTAHHON acIMPaHTOM HAYYHOM JIMTEpaTyphl MO CIeu-
IbHOCTH

3ananue: [lepeBenure BHIOpaHHBIN MperogaBaTesieM OTPHIBOK TEKCTa U3 3apaHee camo-
CTOATEIbHO MOJ00paHHON M MPOYMUTAHHOW JIUTEpATyphl MO cnenuanbHocTu. [IpenbsBure cio-
Bapb HAY4YHOH JIEKCUKHU.

TexcThl 17 yTeHUsS MOAOUPAIOTCS aCUPAHTOM HMHAMBHAYAJIbHO B COOTBETCTBUM C Te-
Mo HayuyHOU paboThl. KOHTPOJIb YTEHUsI OCYIIECTBISIETCS yTEM BBIOOPOYHOTO MEpeBo/ia Mpo-
YUTAHHOM JINTEPATYpPbl U MIPOBEPKH CIOBAPSl HAYYHOU JIEKCUKH, COCTABJIEHHOTO aCIIUPAHTOM.
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KpuTepnu u 1mkanga olicHUBaHMS IEPEBOJIA

Kpurepun Onenka

BeimosiHeH 1ONHBIA M TOYHBIM TepeBoi. JlomyckaeTcsa — HE3HAYMTEIbHAs
CTHJIMCTUYECKAsi MOrPEIIHOCTh, HE BIMSIONIAs Ha MOHMMaHue Tekcra. CTuiab u | 5
HOPMBI POJTHOTO SI3bIKA HE HAPYIICHBI

HomyckaeTcsi ogHa-IBe (PaKTUYECKUX (CMBICIOBBIX) OMIMOKHM (B 3aBUCHMOCTH OT | 4
CTETNIEHH HUCKaXXCHHUS CMbICIIa) W OJHA-JIB€ CTHJIMCTUYECKHUX IOTPEIIHOCTH, HE
BIMAIONIMX Ha T[OHUMaHUE TekcTa. HapymieHuss HOPM  pPOJHOTO  sI3bIKA
HE3HAYUTENIbHbIE

[TepeBon comepkuT Tpu (aKTUYECKUE OMIMOKH, BO3MOXKHA YaCTHYHAs MOTeps WH- | 3
dbopmanmu. HapynieHbl HOpMBI ¥ CTHIIb POJHOTO SI3bIKA

[TepeBon conepkuT deThipe U Oosee pakTrueckux omubok. Hapymiena momxnora u | 2
aJIeKBaTHOCTH NiepeBoja. CTUIIb U HOPMBI POJTHOTO SI3bIKA HAPYIICHBI.

1.4. Hanucanue pe3roMe 00 CONEPKAHUIO0 OPOUYUTAHHOI'O

3ananue. Hanumure pestoMe 1Mo coAepKaHUI0 MPOYUTAHHOW JIUTEPATYpPhI 110 CIIELHUATb-

HOCTH.
OOpa3s1bl BOIIPOCOB I HATUCAHHUS PE3IOME I10 COAEPKAHHIO TIPOYNUTAHHOTO.

AHenutickuti A3vi1K

What is the title of the book (the article) you have read?

Who is the author of the book (the article)? Is he/she a well- known author?
When and where the book (the article) was published?

What genre this work could be related to?

Is the book composed of chapters? If yes, how many?

What is a main idea of this work?

What kind of audience is the book (the article) addressed to?

Noook~whPE

8. What problem(s) does the author reveal in this work? Does he/she offer any solutions

of it (them)?

9. Is the opinion of the author on the problem quite evident? How can it be laid down?

10. Is the text illustrated by figures, pictures, charts or any other graphical means?

Hemeyxuii s3v1x

1. Wie heif3t das zu referierende Buch (der Artikel)?

2. Welcher Zeitschrift (Zeitung) ist der Artikel (der Bericht) enthommen?
3. Wo ist das Buch (die Zeitschrift, die Zeitung) herausgegeben? Wann?
4. Wer ist der Autor des Artikels? Was wissen Sie von dem Autor?

5. Was ist das Hauptthema des Textes?

6. Aus welchen Teilen (Kapiteln) besteht der Text?

7. Ist das ein Lehrbuch, ein populdrwissenschaftliches Werk oder ein wissenschaftliches

Werk?

8. Welche graphischen Mittel werden im Text gebraucht (Formeln, Abbildungen, Sche-

men, usw.)?
9. Welchem Leser ist der Text gewidmet? Fiir wen ist der Text bestimmt?

Dpanyy3cKuil 361K

1. Quel est le titre du livre (de 1’article) que vous avez lu ?
2. Qui est I’auteur de cet ouvrage ? Le connaissez-vous ?
3. Ou et quand ce livre (article) a-t-il paru ?

4. En combien de parties (chapitres) ce livre est divisé ?
5. Quelle est I’idée principale de I’ouvrage ?
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6. Quels sont les problémes cités par I’auteur et quelles sont les voies de leur résolution ?
7. Est-ce que I’auteur cite les opinions des autres chercheurs a ce sujet ?

8. Est-ce que I’auteur utilise quelques données statistiques pour prouver ses hypothéses ?
9. Quels moyens graphiques sont utilisés par I’auteur pour illustrer ses idées ?

10. A qui ce texte est-il destiné ?

Kputepuu u 1kana OlleHUBaHUS PE3IOME 110 COACPIKAHUIO TIPOUYUTAHHOTO

B pestome onenuBaercs 3(h(PEKTUBHOCT U TPAMOTHOCTD MEPEAaydl aCIIUPAHTOM COJIEP-
KaHWUSA ¥ HH()OPMAIMK UCXOTHOTO TEKCTa HAa MHOCTPAHHOM si3bike. OIEHHBAETCSl yMEHUE BhIJIe-
JUTH OCHOBHYIO HJICI0 MCXOJIHOTO TEKCTa U TepeaaTh ¢ B KpaTkol Gopme, AJis 4ero Tpedyercs
YMEHHUE TEePECTPYKTYPUPOBAThH IMPEIUIOKEHUSI UCXOMHOr0 TekcTa. OmMOKOW CcYMTaeTcsl MCKa-
JKEHHAsI WM HETPaBWIIBHO TepeaHHas nH(GopMaIus, rpyoble HapyIIeHUss HOPM WHOCTPaAHHOTO
SI3bIKa, TTOBJICKIIUE 32 COOOW HapylIeHHEe KOMMYHHKAIMH. [Ipu OleHMBaHWUU pe3loMe YUHUTHIBA-
IOTCSl TTIOCTPOEHHE PabOTHI, €€ CTPYKTYpa, S3BIKOBBIE CPEJCTBA, B TAaKXKe COONIO/IEHHE 00bheMa
(o6beM BTOpUYHOrO TekcTa cocTaBisieT 20% oT o0bemMa HCXOIHOTO TEKCTa).

Kpurepun Onenka
Lleny pe3roMe JOCTHTHYTHI B IOJHON Mepe; JOMyIIEeHO He Oosee 0HONH KOMMYHH- 5
KaTUBHO 3HAYMMOW OIMOKH, MPHUBEIIICH K HEJOIMOHMMAHHIO, a Takke He Ooiee
TpeX KOMMYHUKAaTHBHO HE3HAYMMBIX OHIMOOK. Pe3toMe TeKCTa OCYIIECTBICHO B
HOJTHOM 00BEME.
Lleny pe3romMe TOCTUTHYTHI B 00IIEM; JOMYIIEHO He OoJiee IBYX-TPEX IMOJHBIX KOM- 4
MYHUKAaTUBHO 3HAYMMBIX OIIMOOK M TPEX KOMMYHHUKATUBHO HE3HAYMMBIX OLIHOOK.
Pe3tome TeKCTa OCYIIECTBIICHO B ITOJHOM 00BEME.
['maBHBIE MM pe3roMe JOCTUTHYTHl YaCTHYHO; JOMYIIEHO HEe 0oJiee MATH MOJIHBIX 3
KOMMYHUKATHBHO 3HAYMMBIX OIMIMOOK U MSATH KOMMYHUKAaTHBHO HE3HAUYUMBIX OLIH-
00K. Pe3toMe TeKkcTa OCYIIeCTBICHO B OCHOBHOM.
['maBHBIE LIeNM pe3toMe HE JOCTUTHYTHI; JOMYIIEHO 0oJee MATH MOJHBIX KOMMYHH- 2
KaTUBHO 3HAYMMBIX OIIMOOK M 00Jiee MEeCTH KOMMYHHUKAaTHBHO HE3HAUYMMBIX OIIH-
OOK.

2.1. becesa no Teme Hay4HOU pabOThI aCIUPAHTA.
3ajlaHue: cocTaBbTe paccka3 o cebe U CBoel HaydHOH pabore.

O0pa3serr pacckasa o0 cebe ¥ cBOell HaydHOH padoTe

AHenutickuti A3viK

Let me introduce myself.

My name is ...

| graduated from the P.G. Demidov university in 20... According to my diploma of higher
education I have a Bachelor‘s degree and a qualification of a psychologist. I have been working
as a psychologist-counsellor at a secondary school Ne 7 for two years. I consider my work very
significant because both teenagers and teachers need my professional advice quite often and | try
to e helpful to them. However | have always been interested in research, because the up-to-date
approaches to practical problems imply the knowledge of recent achievements in the field of
psychology. My course papers and the diploma work related to the theme ,, ........ “, so I decided
to work on this further. Now I am a postgraduate student. My scientific adviser is prof. .........
He/she is a well-known specialist in this field of science. Together with him/her we have con-
sidered methods to investigate the problem and a hypothesis to be proved after its investigation.
My scientific adviser also provides me with a list of recent publications on the topic of my re-
search. It includes both Russian and foreign contributors. Some works in the English language
are available in the Internet, and | study them with a dictionary. Most publications are not in a

25



full-text format, but just abstracts. However, these are also valuable for me to be aware of the
current trends in psychology analysis. | have several articles published, and now | am working
on another one. | have participated in a few conferences in Yaroslavl, and | am planning to sub-
mit a paper for an international conference in Moscow. In my estimation a draft thesis will be
ready in a year. The introduction and the first chapter have been written, and | will be able to
continue working on it after passing the candidate’s exams. I hope to defend the thesis in two
years, and then | will seek a position of a university lecturer or a psychological trainer. In semi-
nars or workshops the outcomes of my research will be disseminated, and thus they will gain
practical application.

Hemeuyxuii s3v1x

Ich heiBe ...

Ich habe zwei Fakultéten der staatlichen Demidov-Universitét absolviert. Zuerst habe ich
Politologie studiert und 1998 die Fakultét fiir sozialpolitische Wissenschaften abgeschlossen.
Nach dem Universitdtsabschluss begann ich zu arbeiten, aber ich brauchte fiir meine Arbeit noch
zusétzliche Rechtskenntnisse. Dann habe ich mich entschieden, Recht an der Abendfakultit zu
studieren. Am Tag arbeitete ich, und abends besuchte ich Vorlesungen und Seminare an der Fa-
kultét fir Jura. Im Jahre 2003 habe ich diese Fakultét erfolgreich abgeschlossen.

Ich interessierte mich immer fiir theoretische Probleme, darum ging ich in die Aspirantur. In der
Aspirantur mochte ich an einem Thema, fiir das ich mich noch als Student interessierte, arbeiten.
Ich habe vor, Besonderheiten des Arbeitsrechtes und zwar soziale Sicherheit zu forschen.

Das Thema ist sehr aktuell und es ist nach meiner Meinung sowohl theoretisch als auch
praktisch von Interesse. Die Welt der Arbeit dndert sich schnell in Russland und in der ganzen
Welt. Das Ziel der Wissenschaftler ist es, neue Arbeitsbedingungen zu forschen und damit ver-
bundene Probleme zu losen. Das Material fiir meine Dissertation habe ich teilweise schon ge-
sammelt.

Auf diesem Gebiet hat der hervorragende Wissenschaftler L.S.Tal gearbeitet. Er hat den
Arbeitsvertrag und seine Grundbedingungen entwickelt. Sein Buch ,,Arbeitsvertrag: zivilistische
Forschung® hat auf mich einen groflen Eindruck gemacht. In diesem Buch hat er Kriterien entwi-
ckelt, die fiir einen Arbeitsvertrag charakteristisch sind. Diese Kriterien liegen dem Arbeitsrecht
zugrunde. Ich habe vor, die Ideen von Tal in meiner Dissertation weiter zu entwickeln.

Ich nehme gern an den wissenschaftlichen Konferenzen teil.

Ich habe auch einige Artikel zum Thema meiner zukiinftigen Dissertation verdffentlicht.

In diesen Artikeln behandle ich einige theoretische und praktische Fragen, z.B. Arbeitslo-
sengeld.

@Dpanyy3zckuii A3viK

Tout d’abord, je voudrais me présenter. Je m’appelle...

J’ai terminé la faculté de psychologie de I’Université Démidov de laroslavl en 20....

Ma spécialité¢ est la psychologie. Je voudrais travailler a une thése parce que je
m’intéresse beaucoup aux problémes psychologiques d’actualité.

Je m’intéresse beaucoup au langage corporel. Comme sujet de ma theése, j’ai choisi
I’étude des signaux corporels caractéristiques de la tromperie.

Je crois que le probléme investigué est bien d’actualité parce que c’est une tendance
globale dans la science psychologique contemporaine. A mon avis, ce probléme est tres
important a étudier parce que cela pourrait contribuer a I’amélioration des conditions de
communication entre les gens.

Mon dirigeant scientifique est Ivan Petrovich Ivanov, Docteur ¢&s sciences
psychologiques, professeur de la faculté de psychologie. C’est un savant réputé qui a contribué
en maniére considerable au développement de la science psychologique. Il prend part aux
conférences scientifiques en Russie et a ’étranger. Il a un grand nombre de publications
scientifiques: livres, articles dans des journaux et des revues scientifiques, a I’internet etc.
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Quant a moi, j’ai aussi quelques publications scientifiques consacrées au probléme
investigué. Je prends part aux conférences scientifiques chaque année. A 1’aide de mon dirigeant
scientifique, je prépare un article a publier sur notre probléme. Et aussi j’ai I’intention de prendre
part aux conférences scientifiques pas seulement en Russie mais aussi a 1’étranger. C’est
pourquoi je lis beaucoup de littérature spéciales en francais.

En conclusion je pourrais dire que le role social du probléme investigué est considerable
et bien d’actualité. J’ai commencé a écrire la partie théorique de ma thése et je m’appréte a
réaliser I’expériment scientifique pour pouvoir analyser les données statistiques. J’espére que
j’aurai fini ma thése a temps et que je pourrai la soutenir avec succes.

Kputepuu u mikana onieHuBaHus Oeceibl 0 TeMe Hay4YHOH paboThl acupaHTa

«OTIUYHO»

KoMMyHukaTuBHas 3a/laya pelieHa MOJHOCThI0. Peub oTdeTnnBas, MOHSTHAs, Oerias.
AKTHBHas JIEKCHKA HCIOJB3YETCsl MPAaBUIIBHO M B MOJHOM O0beMe. BhICKa3bIBaHUS JIOTUYHBI,
COOTBETCTBYIOT 3ajaue. BbIpakeHO CBOE OTHOLIEHHWE K CUTyaluu. J[ONMyCTUMBI €IMHUYHbIE
OIINOKH, HE MPEIATCTBYIONNE KOMMYHUKAIIUH.

«Xopouio»

KomMyHuKkaTuBHas 3a/1a4a pellieHa He MOJHOCThIO. ECTh HE3HAUNUTENIbHBIE HAPYIICHHS B
BBISIBJICHUH (JAKTOB BOCIIPUHUMAEMOTo Marepuaia. Peub moHsTHas. AKTUBHAS JIEKCHKA UCIOJb-
3yeTCsl B OCHOBHOM MPABUJIbHO. BhICKa3bIBaHMS B LIEJIOM COOTBETCTBYIOT CUTyaluu. JlonyiieH
pSA TpaMMaTHYECKHX, JIEKCUYECKUX WM (DOHEMATHUYECKUX OIMIMOOK, HE MPENSTCTBYIOMUX KOM-
MYHUKalUHUH. J[OMyCTUMO HE3HAUYUTEIIbHOE HAPYILICHHUE JIOTUKHU U T1ay3bl B BBICKA3bIBAHUSX.

«Y 10BJIE€TBOPUTEIIBHOY

KomMyHukaTuBHas 3ajlaya pelieHa 4aCTUYHO. BhICKa3bIBaHUS COAEPKAT 3HAYUTEIBLHOE
KOJIMYECTBO OIIMOOK U Tay3, HO COOTBETCTBYIOT TeMaTHKe. AKTHUBHAs JIEKCUKA HCIOJIb3YETCs B
orpaHnYeHHOM oObeMe. Jloruka HapyIeHa.

«HeynoBiaeTBOpUTEBHOY»

KommyHukaTuBHas 3ajaua He pelieHa. Peakiuu Ha periMKH OTCYTCTBYIOT. AKTHBHAs
JIEKCUKa He ucnojib3yerca. OOIeHne CBOIUTCS K OTJACIbHBIM CIIOBaM M CJIOBOCOYETAHUSIM MPU
00JBIIOM KOJMYECTBE (POHEMATUYECKUX, JICKCHUYESCKUX M TpaMMaTHIECKUX OMMOOK. MHOTO ma-
Y3, HET JIOTUKHU U CBA3HOCTH.

1.2. YcrHas Oecena ¢ acliupanToM

IIprmepHbIe BOOPOCHI JUist Oeceibl

= Kakas Tema BbiOpana Bamu 1 npoBeneHHst HaydyHOTro HccieoBaHusi? B uem ee ax-
TyaJlbHOCTb?

* 3HakoMbl JM BBl ¢ ONBITOM NpenblIylMX HCCIeI0BaHUNM MO 3TOH mpobiiemaruke?
KTo u3 poccuiickux u 3apyOeKHBIX YUEHBIX MPUBHEC 3HAUMTENbHBIM BKIIaA B ATy cepy uccie-
JOBaHUN?

= Kro siBnsercs Bamum HayuHbIM pykoBoautenemM? KakoB ero omeIT B JaHHOM Ipo-
6nemaruke?

= Kakue metoasl Bel ucnonb3yere / Oyznere UCOIb30BaTh 7Sl UCCIEI0BAaHUS yKa3aH-
HOW Hay4yHOU TE€MBbI?

= JImeroTcs M Ha HACTOSIIMKA MOMEHT pe3yabTaThl Bareil HaydyHol nesrenbHOCTH (B
T.4. MyOJIUKAIMH, JOKJIaIbl Ha KOH(EpEeHIUsX)?

= Kak Bbl npeacrasnsere ganpHeiiee pa3BUTHE CBOEH akajeMHuyecKoil / mpodeccro-
HaJIbHOM Kapbephl?

Kpurtepuu u mkana oneHuBannsa HOHETUYECKUX HABBIKOB
«OTInyHO»
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[IpaBunbHas uaeHTUGUKALMS 1 HOPMATUBHAS apTUKYJSALUS 3BYKOB, MPAaBUIIbHAS MOCTa-
HOBKa yJapeHHsl B CJIOBaxX, COOJIOJCHWE PUTMUKM M MHTOHALUUHU TIpeiokeHus. Temmn ecte-
CTBEHHBIN, peyb XOPOIIO BOCHPUHHUMAETCS Ha ciyX. JlomyckaroTcsi oguHOUYHBbIE (poHEeMaTHue-
CKHE OIIUOKY U TMay3bl.

«Xopo1Io»

B ocHOBHOM mpaBuiibHAs WACHTU(HUKAIMS U apTUKYISLIHS 3BYKOB. Jlomyckaercss HeKo-
TOpOE KOJIMYECTBO (POHEMATUUYECKUX OIIMOOK U mnay3. [IpucyTcTByeT BIHUSHHE POJAHOTO SI3bIKa B
¢donernke u putmuke. Hemocrarounast CBA3HOCTH U OETIIOCTb.

«Y 10BIETBOPUTEIIBHO)

TexcT BocpHHMMAETCS C TPYJIOM H3-32 3HAUUTEIHLHOTO KOJIMYECTBA (POHEMATUYECKHX
omn6ok. MHTOHaNMs 00yclIOBIeHa BIUSHUEM POAHOrO si3blka. Hapyiienue putMa, MHOTO may3.

«HeynoBiaeTBOpUTEIILHO»

MHuorouucieHHble pOHEMAaTHUECKHE U UHTOHAIIMOHHBIE OMIMOKHU, MPUBOASIINE K HEBO3-
MO’KHOCTH BOCIIPUHUMATh TEKCT.

2.3. CnoBapb 10 IPOYMTAHHOM HAYYHOM JTUTEpPATYPE

B npouiecce urenust tuTepaTypsl M0 TEME MCCIIEIOBAHUS aCIIUPAHTOM COCTABIIACTCS TEP-
MUHOJIOTUYECKUI CIIOBaph, BKIIOYAIONINN OOIIIEHAYUYHYIO JIEKCUKY, a TAK)KE CIIOBA U BBIPAXKCHHS
o TeMe Hay4yHOU paboThl acriupanTa. [IpoBepka ciioBapsi OCYIIECTBISETCS MapauIeIbHO C KOH-
TPOJIEM YTEHUS JIMTEPATYPHI 110 CHEIHATBEHOCTH.

Kputepuu U 1ikaja oleHHMBaHHsI TEPMUHOJOTHYECKOT0 CIIOBaPs

Kpurepun Onenka
B cnoBape npencrasieno 6osnee 450 TepMHHOB, BCE COOTBETCTBYIOT TEME HC- 5)
CJIEZIOBAHMS, COJEPKAHNUE CIOBAPHBIX CTAaTEH IMpPEJCTaBIECHO Pa3BEpHYTO, J0-
CTYITHO JUIsl YNTATEJIs, IPUBEIEHBI IPUMEPHI.
B cnoBape npeacrasneno 6onee 300 TepmMunoB, 80% COOTBETCTBYIOT TEME, CO- 4
JIep’KaHUe CIOBAPHBIX CTATEH MPEACTABICHO Pa3BEPHYTO, TOCTYIIHO AJI YUTA-
TeJsl, IPUBEACHBI IPUMEPBI.
B cnoape npencrasneno 6onee 200 tepmunoB, 60% U3 HUX COOTBETCTBYIOT 3
TE€ME, COJEP/KAaHUE CIIOBAPHBIX CTATE€H IPENCTABIEHO KPAaTKO, AOCTYMHO MJIs
YUTATENIs], IPUMEPHI HE IPUBEICHBI.
B cnoBape npexacrasineno menee 200 tepmuHoB, 40% 13 HUX COOTBETCTBYIOT 2
TeMe, COZIepKaHUe CIOBAPHBIX CTaTel KpaTKoe, MOHUMaHWE YUTATEeNs 3aTpya-
HEHO, OTCYTCTBYIOT IPUMEPHI.

2.4. Ananu3 rpaMMaTUYeCKUX KOHCTPYKINN TPOYUTAHHOTO TEKCTA
B mpouecce KOHTpOII YTEHUS JIUTEPATYPHI IO CIIENUAIIBHOCTH aHAIM3UPYIOTCS TpaMma-
TUYECKUE KOHCTPYKLIMH, BBI3BIBAIOIINE 3aTPYIHEHUS DU IIEPEBOJE.

KpuTepnu u 1ikana olieHMBaHHS aHAJIM3a TPaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKITAM

% TpaBUILHO MPOAHATU3UPOBAHHBIX KOHCTPYKIIUN OlleHKa
100% — 91% 5
90% — 70% 4
69% — 52% 3
51% u MeHee 2
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IMpuiaoxenne Ne 2 k padoyeil mporpaMme I CIUATIINHbBI
«HOCTpaHHBIH A3BIK»

MeToauuecKkue YKazaHud IJid aClIMPaHTOB IO OCBOCHUIO TUCHUIIJIHHBI

Yueonwvie yenu. OcnoBHON LIE€NBI0 M3YUEHMS] THOCTPAHHOIO S3bIKA ACIIUPAHTAMMU SIBJIS-
€TCsl TOCTH)KEHUE MPAKTUYECKOIr0 BIAJICHHS S3bIKOM, MO3BOJISIIOLIETO HCIOJIb30BaTh €r0 B HAYy4-
HOI1 paboTe.

[IpakTHueckoe BiaieHHEe NHOCTPAHHBIM A3bIKOM B paMKax JaHHOTO Kypca MpeArnoaraet
HaJIMYMe TaKUX YMEHUH B Pa3jIMUHbIX BUAAX PEYEBOH KOMMYHUKALMH, KOTOPHIE TAIOT BO3MOXK-
HOCTB:!

— CBOOOJTHO YUTATh OPUTUHAIBHYIO JIUTEPATYPy HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE B COOTBET-
CTBYIOIIEH OTpACIIM 3HAHUM;

— 0pOpMIIATh M3BJICYCHHYIO M3 WHOCTPAHHBIX MCTOYHUKOB MH(OPMAIUIO B BHJEC
MEepEBO/IA UIIU PE3IOME;

— Jies1aTh COOOIIEHUsI U JOKJIaJbl HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha TEMBI, CBS3aHHBIE C
Hay4yHOI paboTOol acIiupaHTa,

— BeCTH Oecely IO CIIeUalbHOCTH.

B 3agaun acnupaHTCKOro Kypca «MHOCTPAHHBIM SI3bIK» BXOJIUT COBEPILIEHCTBOBAHUE U
JlaJbHEWIIEe Pa3BUTHUE MOJYYEHHBIX B BBICHIEH IIKOJIE 3HAHWM, HABBIKOB M YMEHUW MO WHO-
CTPaHHOMY $I3bIKY B Pa3JIMYHBIX BUJIAX PEUEBO KOMMYHUKAIUU.

Osnaodenue eudamu peueeoii Kommynukayuu. OBlaJeHUE Pa3INYHBIMU BUJIAMHU peue-
BOM KOMMYHHMKALIUH JOJDKHO OCYHIECTBISATHCA B UX COBOKYITHOCTHU M B3aUMHOU CBSI3U C yUYETOM
crnenupuUKH KaXJ0ro U3 HUX. YTPaBIEHHE IPOLECCOM YCBOCHHS OOECIEUMBAETCSI YETKOW I1O-
CTAaHOBKOMW IIeJIM HAa Ka)XXJIOM KOHKPETHOM dTarne oOydeHus. B maHHOM Kypce ompeneisironm
(akTOpoM B JOCTUKEHUM YCTAHOBJIEHHOTO YPOBHS TOI'O WJIM MHOI'O BUJA PEYEBON KOMMYHMKa-
1Y SBIsIETCS TpeOoBaHKe MPOPEeCCHOHANBHON HAIPABIEHHOCTH MPAKTUYECKOTO BIIAJICHUS UHO-
CTPaHHBIM SI3BIKOM.

Ymenue. COBEpUICHCTBOBAHNE YMEHUIN UYTEHHS HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE IPEIIOJIAraet
OBJIaJICHUE BUJAMH YTEHHUS C PA3IUYHON CTENEHbIO MOJHOTHI U TOYHOCTH MOHUMAHHS: MpPO-
CMOTPOBBIM, O3HAKOMHUTEJIBHBIM U U3YYAOIIUM. [/pocmomposoe UTEHUE UMEET LIEIBI0 O3Ha-
KOMJICHHE C TEMAaTUKON TEKCTa W MpPEnoJiaraeT yMEeHUEe Ha OCHOBE M3BJIEYEHHON MH(pOpMaun
KpPaTKo OXapaKTepU30BaTh TEKCT C TOUKH 3pEHUs NMOCTAaBICHHOMN mpobaembl. O3nakomumenbHoe
YTEHHE XapaKTEepHU3yeTcss YMEHHEM IPOCIEINUTh Pa3BUTHE TEMbl U OOIIYIO JUHHUIO apryMeHTa-
IIUM aBTOPA, MOHATH B 11eJ0M He MeHee 70% ocHOBHOM uHpopMmamuu. HM3yuarowee YTeHUEe Ipe-
II0JIAraeT MOJIHOE U TOYHOE IOHUMAHUE COJEPIKAHMS TEKCTA.

B kauectBe (hopM KOHTPOJISI MOHUMAHUS MPOUYUTAHHOTO M BOCHPOM3BEAECHUS MHPOpMa-
TUBHOT'O COJIEpaHUs TEKCTa-MCTOYHUKA UCIOJIB3YIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT BHUJA YTEHUS: OTBE-
Thl Ha BOIPOCHI, MOJIPOOHBIN MM 0000IIEHHBIN Nepecka3 MPOYUTAHHOTO, Mepeiadya ero cojuep-
KaHUA B BUJE NepeBoja, pedeparta win anHotauu. CreayeT yaensTh BHUMaHHEe TPEHUPOBKE B
CKOPOCTH YTEHHMsI: CBOOOJHOMY OETJIOMY YTEHMIO BCIyX U ObICTpOMY (YCKOPEHHOMY) YTEHHUIO
npo ceds, a TakKe TPEHUPOBKE B UTCHUM C MCIIOJIb30BAaHUEM CIIOBaps. Bce BUABI UTEHUS JOTK-
HBl CIIY)KUTb €MHONW KOHEYHOM IeIM — HAay4YUThCS CBOOOJHO YUTATh WHOCTPAHHBIM TEKCT IO
CIEUAIBHOCTH.

CBoOogHOE, 3penoe 4YTeHHue NpeaycMaTpuBaeT (OPMUPOBAHHWE YMEHUN BBIUJICHSTh
OTIOPHBIE CMBICIIOBBIE OJIOKM B YUTAEMOM, OIPENIENIATh CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKOE PO, BbIIE-
JSITh OCHOBHBIE MBICIH U (DAKThl, HAXOJUTh JIOTUYECKHE CBSA3HM, UCKIIIOYaTh M30BITOYHYIO MH-
dopmanuio, rpynnupoBaTh U 0ObEIUHATH BBIJCICHHbBIE OJ0XKEHUS 110 MPUHLUIY OOLHOCTH, a
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Takke (opMUpOBaHME HABBIKA S3BIKOBOM JIOTAJKH (C OTIOPOM Ha KOHTEKCT, CIIOBOOOpA3OBaHME,
MHTEpPHALMOHAJILHBIE CJI0BA M JIP.) U HAaBBIKAa IPOTHO3UPOBAHMS MTOCTYTAIONICH HHPOpMAaLIUH.

Ayouposanue u 2060penue. YMEHUs ayJUPOBaHUS U TOBOPEHHUS JOJDKHBI Pa3BUBATHCS
BO B3aUMOJIEHCTBUU C YMEHUEM UTEHUS.

OcHOBHOE BHUMaHUE CIIEyeT yIeIsITh KOMMYHUKATUBHOMN aIeKBAaTHOCTU BbICKA3bIBAaHUI
MOHOJIOTMYECKON U JUAIOTUYECKOW peuM (B BHJE IMOSICHEHWM, ONpENENeHUH, apryMeHTaluy,
BBIBOJIOB, OIICHKU SIBJICHUHM, BO3PAXKEHU, CpaBHEHU, TPOTUBOIOCTABICHU, BOIIPOCOB, MTPOCHO
U T.J.).

K koHIly Kypca acniupaHT JIOJIKEH BJIaJICTh:

— YMEHHUSIMU MOHOJIOTUYECKOW PEYM Ha YPOBHE CAMOCTOSTENBHO MOATOTOBIECHHOIO U
HEMOJIOTOBJICHHOTO BBICKA3bIBaHMS IO T€MaM CHEIHaTbHOCTH U IO JAUCCEPTALlMOHHON padore
(B popme coolrenwsi, uHGOPMALIUHU, TOKIAIA);

— YMEHUSIMH JTHAJIOTMYECKON peyH, MO3BOJAIOIIMMHU €My NPUHHMATh ydacTue B 00-
CYXJIEHUH BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C €r0 HAYYHOH paboToi M CeHUaIbHOCTHIO.

Ilepegoo. YcTHBI U MUCbMEHHBIN MEPEBOJ ¢ MHOCTPAHHOIO A3bIKA HA POJIHOU SA3BIK HC-
II0JIB3YETCSl KaK CPEACTBO OBJIAJCHUS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, KaK IPUEM pPa3BUTHS YMEHUU U
HABBIKOB YTEHHUs, KaKk Hanbosnee 3(pPeKTUBHBINA CrIOCO0 KOHTPOJISI MOJHOTHl U TOYHOCTH TOHHU-
manus. s popMupoBaHus HEKOTOPHIX 0Aa30BBIX YMEHUI MepeBoaa HEOOXOIUMBI CBEICHHS 00
OCOOCHHOCTSIX HAyYHOTO (DYHKIIMOHAIBHOTO CTWJIS, @ TaK)Ke MO0 TEOPUH MEepeBoO/ia: MOHSATHUE Tie-
peBO/ia; PKBUBAJICHT U aHAJIOT; NEPEBOJUECKHE TpaHC(hopMaluK; KOMIIEHCALMs [TOTeph IpHU Iie-
peBo/JIe; KOHTEKCTyallbHbIE 3aMEHbl; MHOTO3HAYHOCTh CJIOB; CJIOBAPHOE U KOHTEKCTHOE 3HAUCHUE
CJIOBA; COBMAJICHUE M PACXOXKJICHHUE 3HAYEHUM HMHTEPHALMOHAJIBHBIX CJIOB ((WIOXKHBIE APY3bs»
MEPEeBOYMKA) U T.II.

ITucomo. B nanHOM Kypce MUChbMO pacCMaTpUBAETCS HE TOJIBKO KaK CPeaCcTBO (OPMHUPO-
BaHUs JMHTBUCTUYECKOM KOMIIETEHIIMM B XOJE BBINOJHEHUS MHCbMEHHBIX YIPaXHEHUH Ha
rpaMMaTH4YEeCKOM U JeKcudeckoM Marepuaie. DopmMupyroTcs Takke KOMMYHUKAaTUBHbBIE YMEHUS
NUCbMEHHOU (OpMBI OOIICHHS], 2 UMEHHO: YMEHHE COCTABUTH TUIaH WJIM KOHCIIEKT K MPOYHUTaH-
HOMY, U3JIOKUTh COJIEPKAaHNUE POUYNTAHHOTO B MUCbMEHHOM BHJIE (B TOM YHCIIE B JopME pe3to-
Me, pedpepaTa 1 aHHOTAIIUMU), HAMMUCAThH JOKJIAJ U COOOIEHUE MO0 TeME CIEeUaIbHOCTH aCITUpaH-
Ta U T.IL

Paboma nao azvikoevim mamepuanom. OBnaneHve BceMu GopMaMu YCTHOTO M THCH-
MEHHOTO OOIIEHHs BENETCS KOMIUIEKCHO, B TECHOM €JMHCTBE C OBJIAJICHUEM OIPEICICHHBIM
(boHETUYECKUM, JIEKCHYECKUM U TPAaMMaTHUYE€CKUM MaTEPHUAaIOM.

@onemuxa. Ilponomkaercs padoTa Mo KOPPEKIUH MPOU3HOLIEHUS, IO COBEPIIEHCTBO-
BAHMIO NMPOU3HOCUTENIBHBIX HABBIKOB MPU YTEHUU BCIYX M YCTHOM BbICKa3biBaHUU. [lepBocTe-
MIEHHOE 3HaYCHHE NMPUAAETCSA CMBICIOPA3INUYUTEIbHBIM (PaKTOpaM:

— UMHTOHAIIMOHHOMY O(OPMJICHHIO NPEUIOKEHHUs (JeJIeHHe Ha HWHTOHALMOHHO-
CMBICJIOBBIE TPYIIbI-CUHTAarMbl, NIPaBUJIbHASI pacCTaHOBKA ()pa3oBOro U B TOM YHUCIIE JIOTHYE-
CKOT'0 yJlapeHusi, MEJIOAMsI, ay3alus);

— CIJIOBECHOMY YAAapeHUIO (B JABYCIOXHBIX U B MHOTOCJIOKHBIX CJIOBaX, B TOM UYHCJE B
IPOM3BOJIHBIX U B CIIOKHBIX CJIOBaX; IEPEHOC yIapEeHUs P KOHBEPCUN);

— TNPOTHUBOIIOCTABIIEHUIO JOJTOTHl U KPATKOCTH, 3aKPBITOCTH U OTKPBITOCTH TJIACHBIX
3BYKOB, HazaJM3allMM TMacHbIX (JUIs GpaHIly3CKOro s3bIKa), 3BOHKOCTH (JUIs1 aHTJIUICKOTO S3bI-
Ka) ¥ TIIyXOCTH KOHEUHBIX COTJIACHBIX (AJI1 HEMEIKOTO SI3bIKA).

PaboTa Haj MpoM3HOLIEHHEM BEIETCS Kak Ha MaTepHuaje TeKCTOB JUIsS YTEHUs, TaK M Ha
CHeHUalbHbIX (POHETUUYECKUX YIPAKHEHUSX.

Jlekcuka. Tlpn paboTe Haja JEKCUKOW yYUTHIBaeTCsA crenuduka JEKCHUECKUX CPEICTB
TEKCTOB MO CIEUUaIbHOCTH aCHUpPaHTa, MHOTO3HAYHOCTh CIY>KE€OHBIX M OOIEHAayYHBIX CJIOB,
MEXaHU3MBbI CJI0BOOOpa30BaHMA (B TOM YHCIE TEPMUHOB U HHTEPHAILIMOHAJIBHBIX CJIOB), SIBJICHUS
CUHOHHUMHUU U OMOHUMHUH.

AcCHUpaHT JOJDKEH 3HaTh YHNOTpeOuTeNnbHbIe (Pa3eosornyeckue COYeTaHUs, 4YacTo
BCTpEUarou[ecs: B MUCbMEHHOW pedyd M3y4yaeMOro MM HMHOCTPAHHOTO $3bIKa, a TaKXKe CJIOBa,
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CJIOBOCOUYETaHUA U (Pa3e0sIOTU3MBbl, XapaKTEPHbIE AJIsl YCTHOW pedd B CUTYalMsIX J€JI0BOro 00-
LICHHUS.

Heo6xoa1nMo 3HaHME COKpAIEHUI M YCIIOBHBIX 0003HAaYEHUI U yMEHHE MPaBUIBHO MPO-
qUTaTh (POPMYJIIBI, CAMBOJIBI H T.II.

AcnupaHT 0JIKEH BECTH pabOUMii cI0Baph TEPMUHOB U CIIOB, KOTOPBIE UMEIOT CBOU OT-
TEHKU 3HAYEHUH B U3y4yaeMOW UM 00J1acTH 3HAHHUS.

I'pammamuxa. ITIporpamma npeamnosaraeT 3HaHUE U [IPAKTUYECKOE BIIaJIeHUE ITpaMMaTH-
YeCKUM MUHUMYMOM BY30BCKOT'O Kypca 110 MHOCTpaHHOMY s3bIKY. Ilpu yriyOnenun u cuctema-
TU3alUKM 3HAHUHA IPaMMaTHYECKOro Marepuana, HeoOXOAMMOro JAJs YTEHUs U IepeBojia Hayy-
HOM JUTEpaTypsl MO CHELUATIBHOCTH, OCHOBHOE BHUMAaHUE YJENAETCS CPEICTBAM BBIPDAKEHUS U
pacrio3HaBaHMs TJIABHBIX WICHOB IPEJUIOKEHUs, ONPEEICHUIO TPAHUL] YWICHOB NPEATIOKEHUS
(CMHTaKCHUYECKO€E YJICHEHHUE MPEUI0KEHHNS); CIIOKHBIM CUHTAKCUYECKUM KOHCTPYKIUSAM, THUIIMY-
HBIM JUI CTWJIS Hay4yHOU peun: 000poTaM Ha OCHOBE HEJIMUYHBIX IJIaroJbHBIX (POPM, TACCUBHBIM
KOHCTPYKLUSM, MHOTORJIEMEHTHBIM ONpEACNCHHUSIM (aTpUOYTHBIM KOMIUIEKCAM), YCEUCHHBIM
rpaMMaTHYeCKUM KOHCTPYKIMSM (O€CCOI03HBIM NPUAATOUHBIM, MIIMITHYECKUM IPEIIOKEHUSIM
H T.I1.); SM(paTHYECKIM U MHBEPCHOHHBIM CTPYKTYpaM; CPEICTBAM BBIPAYKEHHS CMBICTIOBOTO (J10-
THYECKOTr0) LEHTpa MpPeUIoKeHUsI 1 MoJaibHOCTH. llepBocTenieHHOe 3HaueHNe MMEET OBJIafe-
HHUE 0COOCHHOCTSIMU U IIPUEMaMH [I€PEBO/Ia YKa3aHHBIX SBJICHUH.

IIpu pa3BUTUM HaBBIKOB YCTHOM peun 0co00e BHUMAHUE yIeNseTCsl HOPSAKY CIOB Kak B
aCIEeKTe KOMMYHUKATUBHBIX TUIIOB MPEAJIOKEHUHN, TaK U BHYTPU MOBECTBOBATEIBHOIO IIPEIO-
KEHUS; YIOTPeOJCHUIO CTPOEBBIX I'PaMMATHYECKUX 3JIEMEHTOB (MECTOMMEHHUH, BCIIOMOraTesb-
HBIX TJIaroJIOB, HAPEUHid, MPEAJIOTOB, COI030B); INIArOJBHBIM (hopMaM, THIIMYHBIM IS yCTHON
peuy; CTENEeHsIM CPAaBHEHUS MPUIIAraTeNIbHbIX U HapeUMii; CPEeCTBAM BbIPAXKEHUS MOAATIBLHOCTH.

Yueonvie mexcmur. B xauectBe yueOHBIX TEKCTOB M JIUTEPATYPbI ISl YTEHUS UCIIONb3Y-
€Tcsl OpUrMHalibHasi MOHorpaduyeckas U MepuoJUUecKas JUTeparypa Mo TeMaTHKEe HIMPOKOIo
npoduiis By3a (HAyYHOTO YUPEKACHHS), MO Y3KOM CIEIHAIbHOCTU aClUpPaHTa, a TaKKe CTaThbU
U3 )KYPHAJIOB, U3/1aBAEMbIX 32 PYOEKOM.

JUia pa3BUTHSI HaBBIKOB YCTHOM pe4YM IPUBIIEKAIOTCS TEKCTHI 1O CHEUUAIBHOCTH, HC-
HOJIb3yEeMBbI€ I UTEHUS, CHELHaTU3UpOBaHHbIE yueOHbIe T0COOUs Ui aCIMPaHTOB IO Pa3BU-
THUIO HABBIKOB YCTHOM peyHu.

OOuwmii 00beM JIUTEpaTyphl 3a MOJHBIM Kypc 10 BCEM BUAAM PabOT, YUUThIBas BPEMEH-
HbI€ KPUTEPUHU MPH PA3IUYHBIX LEISIX, JOJDKEH cocTaBiATh npumepHo 600000—750000 meu.
3HakoB (To ectb 240-300 ctp.). Pacnpenenenue yueOHOro Marepuania ajas ayIUTOPHON U BHea-
YAUTOPHOHN MpopabOTKHU ocyulecTBiseTcss KadeapamMu B COOTBETCTBUU C NMPUHATHIM y4EOHBIM
rpauKoMm.

ITopsinok mpuemMa KaHAMAATCKOI0 IK3aMEeHA 110 HHOCTPAHHOMY S3BIKY

1.1. JlurepaTypHblii NMUCbMEHHBIM NEPEBOJ] HAyYHOTO TEKCTa HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE
BBITOJIHAETCS 9K3aMEHYIOIMMCSI CaMOCTOATEIBHO [0 HAa3HAYEHHOM J1aThl DK3aMEHA U CIIAETCs
JUISL TIPOBEPKH 3aMECTHUTENI0 IMpejcenaTeNs 3K3aMEHAIlMOHHONM KOMHCCHM HE IO3JHEe JIECATU
pabouux AHEW 10 IaThl MpoBeneHHs k3aMeHa. OLeHKa 10 pe3ylibTaTaM IMPOBEPKH JIUTEpaTyp-
HOT'0 MHCbMEHHOTO MEePEBO/Ia COOOIIAETCs IK3AMEHYIOIIEMYCSl Ha dK3aMeHe.

Hayunblil TekcT 11 nepeBojia BHIOMpPAETCs SK3aMEHYIOLMMCS CaMOCTOATEIbHO HCXOS
U3 CIEIYIOMNX TPEOOBaHUIA:

— TEKCT JIOJDKEH SIBISATHCA ayTEHTUYHBIM HETIEPEBOAHBIM TEKCTOM;

— cofiepXaHKe TeKCTa JOKHO COOTBETCTBOBATh TEMATHUKE HAYYHOM CHEUATbHOCTH JK-
3aMEHYIOLIEroCs;

— 00beM TekcTa JokeH ObITh He MeHee 15000 nmeyaTHbIX 3HAKOB.

1.2. JIns nMCbMEHHOIO MEepeBo/ia OPUTMHAIBHOTO TEKCTa MpeaaraeTcs TeKCT 00beMOM
2400-2600 mevaTHBIX 3HAKOB, TEMAaTHKa KOTOPOTO COOTBETCTBYET HAYYHOU CIIEIIUAIEHOCTH JK-
3amenytouierocs. Ha nepesox naercs 60 MunyT. Pa3pemiaercss ncnosb30BaHuE MEYATHBIX CIIO-
Bapei. Habopel TEKCTOB MO Ka)X[A0W HAy4YHOW CHENUaIbHOCTH (POpMUpPYIOTCS Kadeapoi, ocy-
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HIECTBISIONIEH MpenoiaBaHne NHOCTPAHHOTO S3bIKa MO JAaHHOW OTpaciu Haykd. TekcT [uis me-
peBoJia BHIOMPAETCS SK3aMEHYIOIMUMCS CITydallHbIM 00pa3oM U3 MPEJIOKEHHOTO dK3aMEeHAIlH-
OHHOM KoMHCCHEl Habopa.

1.3. [lyist u3710KESHHSI HA UTHOCTPAHHOM SI3BIKE OTPBIBKA M3 PYCCKOTO TEKCTA JINTEPATYPHO-
ro MUCbMEHHOTO MEePEeBO/Ia WICHAMU 3K3aMEHAIlMOHHON KOMUCCUU BBIOMPAETCS YacTh TEKCTa U3
JUTEPATYpHOTrO MUCHMEHHOIO MEPEBO/Ia, BHIMOJHEHHOIO B paMKaxX MEPBOro pasjelia dK3aMeHa.
O6nem Tekcera coctaisieT 1800—2000 nevyaTHBIX 3HAKOB, HA MMOATOTOBKY JaeTcs 20 MUHYT.

1.4, Ins u3noxxeHust CoAepKaHus OPUTHHAIBHOTO TEKCTA HK3aMEHYIOUTUNCS BBITIOJIHSIET
IIPOCMOTPOBOE YTEHHE U MEPEBOJI C JIMCTAa OPUTMHAIBLHOTO TEKCTA 10 TEMaTHKE HAyYHO! CIelH-
albHOCTH. V310%KeHHnEe CoAepKaHUs OCYIIECTBISIETCS HA PYCCKOM WJIM MHOCTPAHHOM SI3BIKE I10
BBIOOpY dK3ameHnytomierocs. O0bem Tekcta cocrabiseT B cpeaneM 1400-1600 medaTHbIX 3Ha-
KOB, Ha MOATOTOBKY naetcs 10 munyr. HabGopbl TEKCTOB MO KaXJ0W HAyYHOH CHENHUATbHOCTU
dbopmupyrorcs kadenpoi, ocylecTBISIONIeH MpernojaBaHie WHOCTPAHHOTO f3bIKAa MO JTaHHOM
oTrpaciu Haykd. TeKCT mis mepeBoaa BhIOMpAETCS IK3aMEHYIOMIMMCS CIYyYailHBIM 00pa3oM u3
MpeI0KEHHOTo Habopa.

1.5. Becena npoBoAUTCS C 3K3aMEHATOpaMU Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE MO BOIPOCAM, CBS-
3aHHBIM C TEMOI Hay4HBIX HMCCIEIOBaHUM 3K3aMeHyrollerocs. BpeMs Ha moAroTtoBky k Oecene
Ha HK3aMEHE HE BBIICIISACTCS.

YyeoHo-MeTOoANYECKOE 00ecreueHne
CaMOCTOSITE/ILHOI PadoThl ACIMPAHTOB MO AUCHUIIIHHE

Jlist caMOCTOSATEIbHOM pabdOThl PEKOMEHIYETCSl HMCIIOJIb30BaTh OCHOBHYIO W JIOTIOJTHH-
TENbHYIO JTUTEPATYpy, a TaKkKe pecypchl ceTu «VHTepHEeT», yKa3aHHbIE B 1.7 HACTOSIIEH Mpo-
TrpaMMBEI.

Takxe mna mogdopa ydyeOHON IUTEpaTypbl PEKOMEHIYETCS MCIOJIb30BaTh IIMPOKUI
CIIEKTP HHTEPHET-PECYPCOB:

1. DyIeKTPOHHO-OMOIHMOTEeYHAs] CHCTeMa «YHHBepcuTeTcKasi OubJjuorexka online»
http://www.biblioclub.ru/ — snextponnas GubaHOTEKA, OOEcIeUnBaromas JAOCTYNl K HaubOolee
BOCTPEOOBAHHBIM MaTepHallaM-TIepBOMCTOYHUKAM, Y4eOHOM, HAyYHOW U XYA0KECTBEHHOMW JIH-
TepaType BEAYIIUX U3AATENbCTB (*perucTpaius B JIEKTPOHHONW OMOIMOTEKE — TOJBKO B CETH
YHHUBEPCUTETA, TIOCTIE PETUCTPALMKM paboTa ¢ CHCTEMOIl BO3MOXKHA C JIFOOOW TOYKH JOCTYyMa B
Internet).

2. DaexkTpoHHO-0uOMoTeuHas cucrema «kOpaiir» (https://www.biblio-online.ru/) —
MYJIbTUANCIUILTHHAPHEIN pecypc (yueOHasl, HaydHas U XyJI0KECTBEHHAs JIUTepaTypa, Iepruo Iu-
Ka).

3. Daexkrponno-o6udauoreynas cucrema «IPRbooks» (http://www.iprbookshop.ru/) —
conepxkut 6onee 100000 mybnukanuii. B ocHoBHOM Kartasor BkiaroueHo 6onee 40000 nurieH3u-
OHHBIX M3JIaHUN — KHUT U )XypHaIoB. OH pa3out Ha Oosiee yem 600 TeMaTUueCKUX KOJUICKIIUH,
c(hOpMHUPOBAHHBIX COTJIACHO MEPEYHIO YKPYIMHEHHBIX TPYIN CHEHaIbHOCTEH (Mpuka3 MUHOOP-
Hayku oT 12.09.2013 Ne 1061). [TogOopKku COCTOST U3 KHUT PA3TUYHBIX M3JATEIHCTB U MEPUO-
JTUYECKUX U3aHUH 10 TeMe.

4. Hayunas siextponnas oudamoreka eLIBRARY (http://elibrary.ru) — mepuoamnka,
HayuyHbIe MyOnukanuu, MoHorpaduu. MHTerpupoBana ¢ PoccuiickuM MHAEKCOM HAay4HOTO IH-
tupoBanus (PUHLY).

5. Dnexktponnas kHmwkHas koyuieknmsi MyiLibrary (http:/lib.myilibrary.com) —
MYJIbTHANCIMILTAHAPHBIA pecypc, B COCTaB BXOAWT Kosutekmus KHUr Oxcdopiackoro Poccwmii-
ckoro ®oH/a Ha AaHTITUHCKOM SI3bIKE.

st camocToATeIbHOTO MOA00pa JuTeparypbl B Oudanoreke SApl'yY pexkomenayercs
HCMOJIb30BATh:
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1. JInunbiii kaduuer (http:/lib.uniyar.ac.ru/opac/bk_login.php) — naer Bo3moxkHOCTH
NOJIy4eHHUs on-line AOCTyna K CIHUCKY BBIJAHHOM JIUTEpaTyphl, IPOCMOTPA U KOIMHPOBAHHUS HJICK-
TPOHHBIX BEpPCHUM W3/aHUN COTPYAHHMKOB YHHBEpcHUTeTa (Yy4eOHBIX M METOAMYECKUX MOCOOUH,
TEKCTOB JIEKUUHU U T.1.). st paboTel B «JInyHOM KabuHeTe» HE0OXoauMo 3aiiTH Ha caidT Hayd-
Ho# OmOymoteku Spl'Y ¢ ar000# TOUKH, UMEIOIel JAocTyn B Internet, B MyHKT MeHIO «DJeK-
TPOHHBIN KaTajory; MPONTH NpPOIENypy aBTOPH3AIMH, BRIOPAaB BKIAAKY «ABTOpU3AIUL», U 3a-
MOJIHUTH MPECTABICHHBIE MOJI1 HH(OPMAaLIUU.

2. DJIEeKTPOHHAA onbdanorexa yY4eOHBIX MaTepHaJIOB Apry
(http://www.lib.uniyar.ac.ru/opac/bk_cat_find.php) — coxmepxwur 6omee 3000 MOIHBIX TEKCTOB
y4eOHBIX M y4eOHO-METOJMUYECKUX MATEPHaOB IO OCHOBHBIM M3Y4YaeMbIM JUCHUIUIMHAM, W3-
JTAHHBIX B YHUBEpcHUTeTe. JJoCTyl B C€TH YHHUBEPCUTETA, TUOO MO JOTHHY/TIApOIIIo.

3. DJIeKTPOHHAasI KApTOTeKa «KHuroodecneyeHHOCTb»
(http://www.lib.uniyar.ac.ru/opac/bk_bookreq_find.php) — packpseiBaet yucOHbINi (OHI HAYIHOM
oubmmotexku Spl'Y, mpemocraBiseT omepaTuBHYI0 MH(POPMALHUIO O COCTOSHUU KHUTOOOECTIe-
YEHHOCTH JMCLUILUIMH OCHOBHOM U JOIOJIHUTEIBHON JIUTEPATYPOH, a TAaK)KE LUKJIA TUCUUILINH U
CHEUAJIbHOCTEN. DIEKTpOHHas KapToTeka «KHUroo0ecneueHHOCTb) JOCTYIIHA B CETH YHUBED-
cuteta u yepe3 JInuHblil kaOuHeT.

4. Hosbie NOCTYIJICHUSI JIMTepaTypbl
(http://www.lib.uniyar.ac.ru/content/resource/new_post.php) — CHUCOK KHHUT, MOCTYIHMBIIMX 3a
MecsI] B OUOIHOTEKY.

5. Hoanmucka Ha nepuoanvecKmne U3/IaHUA
(http://www.lib.uniyar.ac.ru/content/resource/podpis.php) — criucok ra3er u )KypHaJOB, BHITHCHI-
BaeMbIxX Spl'Y um. I1. I'. JleMumoBa Kak B e4aTHOM, TaK U B DJICKTPOHHOM BapHaHTax; 0003Ha-
YEHO MECTO XpaHEHUSs; /Ul 3JIEKTPOHHOI'O pecypca MMEETCs CChbUIKa Ha IOJIHBIM TEKCT cTaTei
JKypHaja.

6. KommexkroBanume (http:/lib.uniyar.ac.ru/content/userinfo/complect/) — npeacrasiena
uH(popMalKs O MOpPsAKEe 3aKa3za KHHUT, OJaHK 3aKa3a Ha JIMTEparypy, KapToTeka KHUTooOecre-
YEHHOCTH U MPaNC-TMCThl OCHOBHBIX TOCTABIIMKOB KHUYKHOW MPOIYKIIUH.

7. CnpaBounas ciy:xo6a (http://www.lib.uniyar.ac.ru/content/help/bitekar/) — pabotaet B
peXHUME «3alpoc — OTBET» MO 3JIEKTPOHHOM Moure. 3arnpochl NPUHHUMAIOTCA KPYTJIOCYTOUYHO,
BBITOJIHSAIOTCS B MOPSAKE UX MOCTYIJIEHUs B yackl paboTel Hayunoit 6ubmmnotexu SApl'Y. Cpok
BBITNIOJIHEHMSI 3ampoca J10 3 pabouux THeEH.

8. PedeparuBHas 6a3a nanubix Web of Science (webofscience.com) - mynbTuancuu-
IUTMHAPHBINA pecypc, MOMCKOBas miaatgopma, o0benHsA0mas pedepaTuBHble 0a3bl JaHHBIX MyO-
JMKAIMK B HAyYHBIX J)KypHAJIaX U NaTeHTOB, B TOM YHUclie 0a3bl, yYUTHIBAIOIINE B3aUMHOE LIUTH-
poBaHue MyOIUKaIii.

9. PedepaTuBHas 6a3a 1aHHbIX Scopus (WWW.SCOPUS.COM) - MyJIbTHIUCIUILTAHAPHBIN
pecypce, oubnuorpaduueckas u pedepatuBHas 0aza NaHHBIX, a TAKKE MHCTPYMEHT JJIA OTCIIe-
KHUBaHUS UTUPYEMOCTH CTaTel, ONyOIMKOBAaHHBIX B HAYYHBIX U3JJAHUSAX.
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